Quick start guide

XL-B510 Micro component system
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Product images are for illustration purposes only. Actual product may vary. | Das Bild auf der Verpackung kann vom Inhalt abweichend sein. | Las imagenes del
producto son para fi nes ilustrativos solamente. | Le immagini dei prodotti sono solo ai fi ni illustrativi. | Les images du produit sont présentées a titre d’illustration
uniquement. | Zdjecie produktu jest tylko w celach ilustracyjnych. Produkt moze sie roznic.
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ENGLISH

Before using your product, read all safety instructions. For full instructions
please refer to the user guide available to download from the website sharp.
eu/av.

1 PANELS & CONTROLS

Front panel

1. SOURCE button - Press to select the modes.

2. PLAY/PAUSE button - Press to pause or play the music.

3. PREVIOUS button - Press to skip to the previous song/station.

4. NEXT button - Press to skip to the next song/station.

5. EJECT button - Press to pop out the disc drawer.

6. Power Indicator - Indicate the status.

7. STANDBY button - Press to set to standby mode or turn on.

8. Remote Sensor - Point the remote control to the sensor within 7
meters.

9. Display Screen - Display the station information.

10. VOLUME+/- knob - Turn to adjust the volume level.

11. USB Port - Used to connect with the USB flash disk.

12. Audio Input Socket - Used to connect external audio sources.

Rear panel

13. FM Antenna - To receive the FM signal.

14. Speaker Terminals - Connect the speakers to the main unit.
15. Power socket - Connect the power cord to the power supply.

2 REMOTE CONTROL

1. STANDBY - Press this to turn on the unit or enter Standby mode.

2. REPEAT - Press this to repeat the song.

3. PLAY/PAUSE - Start/ Pause playback.

4. FAST REWIND - Press this to fast-rewind the track that is currently
playing.

5. TREBLE - Press this button to adjust the treble, use the + or - buttons
to increase/decrease the treble.

6. VOLUME - - Press this to decrease volume.

7. PROGRAM - Use this to program the playback order.

8. SHUFFLE - Press this to play music in the random order.

9. NUMBER (0-9) - Go to storage location, enter frequency, select track

10. EJECT - Press this to pop out the disc drawer
11. SOURCE - Select mode of operation: CD, FM, USB, Bluetooth® (BT),
AUX

12. STOP/MO/ST - Stop playback, switch between mono and stereo while

in FM mode.

13. PREVIOUS - Press this to skip to the previous track.

14. FAST FORWARD - Press this to fast forward the track that is currently
playing.

15. NEXT - Jump to next track/ station.

16. BASS - Press this button to adjust the bass, use the + or - buttons to
increase/decrease the bass.

17. VOLUMEH+ - Press this to increase volume.

18. MUTE - Press once to mute the sound, press again to unmute. You can

also unmute by pressing the volume control buttons.
19. DSP - Press this to select the sound equalizer.
20. LOUD - Press LOUD to increase the level of bass at low volume levels.
21. SAVE - Press to save your favourite stations.
22. FREQ - Frequency, in FM mode, press to enter your favourite
frequency.

3 PREPARATION FOR USE

1. Place a speaker on either side of the main unit, preferably at the same
height and with at least 150mm space between each speaker to the
main unit.
Connect the speaker plugs to the rear of the unit. Take care to match
the speaker placed to the LEFT to the LEFT output on the rear of the
unit. Repeat for the RIGHT speaker.
The LEFT RED cable connects to the LEFT RED terminal, the RIGHT RED
cable to the RIGHT RED terminal. Both BLACK cables connect to the
corresponding BLACK terminals.
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. Please ensure that the voltage marked on the rating label, located on

the rear panel, is the same as the voltage in your area. Choose a suitable
Power Cord, insert the end of the cord into the Power Socket on the
rear panel of the unit. Then plug the other end of the cable in to the
wall socket.

Press the STANDBY button on the main unit to turn ON the unit.

Extend the ANTENNA to get the best reception. Press the SOURCE
button to enter the FM mode. To use the radio in FM mode, follow the
instructions in the FM RADIO OPERATION chapter of the User manual.

. Press the SOURCE button to enter the CD mode. Press the EJECT button

to open the disc drawer and insert a disc. Press the EJECT button again
to close. The CD will begin playing from the first track.

Press the SOURCE button to enter the Aux In (Audio) mode. Connect
your audio device to the AUX IN socket via a 3.5mm aux in cable.
Control playback via your connected audio device.

Press the SOURCE button to enter the Bluetooth mode. Activate the
Bluetooth enabled device and select the “SHARP XL-B510". Select the
song you want and press to play.

Press the SOURCE button to enter the USB mode. Plug the USB device
to USB port on the front panel of the unit, and it will read the USB and
play automatically.

DEUTSCH

Lesen Sie sich vor der Verwendung des Produkts alle Sicherheitshinweise durch.
Vollstindige Instruktionen finden Sie im Benutzerhandbuch, dass Sie sich auf
unserer Webseite sharp.eu/av herunterladen kénnen.

1 PANELS & BEDIENELEMENTE

Vorderseite

9,

Taste SOURCE - Modus auswéhlen.

Taste WIEDERGABE/PAUSE - Musik abspielen oder unterbrechen.
Taste ZURUCK - Zuriick zum vorherigen Titel/Sender.

Taste WEITER - Weiter zum néachsten Titel/Sender.

Taste AUSWERFEN - CD-Fach auswerfen.

Betriebsanzeige - Zeigt den Status an.

Taste STAND-BY - In den Stand-by-Modus schalten oder einschalten.
Fernbedienungssensor - Mit der Fernbedienung in einem Abstand
von bis zu 7 Metern auf diesen Sensor zielen.

Displayanzeige - Informationen zum Sender anzeigen.

10. Drehknopf LAUTSTARKE +/- - Lautstérke durch Drehen regeln.

11. USB-Anschluss - Verbindung mit dem USB-Flash-Laufwerk.

12. Audio-Eingangsbuchse - Verbindung mit externen Audioquellen.

Riickseite

13. FM-Antenne - Empfang des FM-Signals.

14. Lautsprecheranschliisse - Verbindung der Lautsprecher mit dem
Hauptgerat.

15. Steckdose - Stecken Sie das Netzkabel in die Steckdose.

2 FERNBEDIENUNG

1. STAND-BY - Gerit einschalten oder in den Stand-by-Modus schalten.

2. REPEAT - Titel wiederholen.

3. WIEDERGABE/PAUSE - Wiedergabe starten/pausieren.

4. SCHNELLER RUCKLAUF - Derzeit gespielten Titel schnell zuriickspu-
len.

5. HOHEN - Hohen anpassen; Hohen mit den Tasten + oder - einstellen.

6. LAUTSTARKE - - Lautstirke verringern.

7. PROGRAMM - Wiedergabereihenfolge programmieren.

8. ZUFALLIGE WIEDERGABE - Musik in einer zufalligen Reihenfolge
wiedergeben.

9. ZAHLEN (0 - 9) - Zum Speicherplatz gehen, Frequenz eingeben, Titel
auswahlen

10. AUSWERFEN - CD-Fach auswerfen

11. SOURCE - Betriebsmodus auswahlen: CD, FM, USB, Bluetooth® (BT),

AUX



12. STOP/ MO/ST - Stop playback, switch between mono and stereo while
in FM mode.

13. ZURUCK - Driicken, um zum vorherigen Titel zurtickzuschalten.

14. SCHNELLER VORLAUF - Derzeit gespielten Titel schnell vorspulen.

15. WEITER - Weiter zum néchsten Titel/Sender.

16. BASS - Bass anpassen; Bass mit den Tasten + oder - einstellen.

17. LAUTSTARKE + - Lautstarke erhéhen.

18. MUTE - Driicken Sie die Taste einmal, um den Ton auf stumm zu
schalten. Driicken Sie die Taste erneut, um den Ton erneut ein-
zuschalten. Sie kénnen den Ton auch mit den Tasten der Lautstark-
eregelung erneut einschalten.

19. DSP - Equalizer auswéhlen.

20. LAUT - Basslevel bei niedriger Lautstarke erhchen.

21. SAVE - Driicken, um lhre Lieblingssender abzuspeichern.

22. FREQ - Frequenz, im FM-Modus; driicken, um Ihre Lieblingsfrequenz
einzugeben.

3 VORBEREITUNG FUR DIE INBETRIEBNAHME

1. Stellen sie die Lautsprecher links und rechts vom Hauptgerét auf,
optimalerweise auf gleicher Hohe und mit einem Abstand von jeweils
zumindest 150 mm zum Hauptgerét.

SchlieBen Sie die Lautsprecherstecker an der Riickseite des Gerats
an. Achten Sie darauf, den LINKEN Lautsprecher an der Riickseite des
Gerats am LINKEN Ausgang anzuschlieBen. Wiederholen Sie dies fur
den RECHTEN Lautsprecher.

Das LINKE ROTE Kabel wird mit dem LINKEN ROTEN Anschluss, das
RECHTE ROTE Kabel mit dem RECHTEN ROTEN Anschluss verbunden.
Beide SCHWARZEN Kabel werden mit dem entsprechenden
SCHWARZEN Anschluss verbunden.

2. Bitte achten Sie darauf, dass die auf dem Typenschild an der Riickseite
angegebene Spannung jener in Ihrer Region entspricht. Verwenden
Sie ein geeignetes Netzkabel und stecken Sie es in den Anschluss an
der Riickseite des Gerites. Stecken Sie dann das andere Ende in die
Steckdose.

3. Driicken Sie am Hauptgeréat auf die Taste STAND-BY, um das Gerat
EINzuschalten.

Ziehen Sie die ANTENNE aus, um den bestmdglichen Empfang zu
gewabhrleisten. Driicken Sie die Taste SOURCE (QUELLE), um in den
FM-Modus zu gelangen. Um das Radio im FM-Modus zu verwenden,
befolgen Sie die Anleitung im Kapitel ,FM-RADIOBETRIEB” des
Benutzerhandbuchs.

4. Driicken Sie die Taste SOURCE, um in den CD-Modus zu gelangen.
Driicken Sie die Taste AUSWERFEN, um das CD-Fach zu &ffnen, und
legen Sie eine CD ein. Driicken Sie erneut die Taste AUSWERFEN, um
das Fach zu schlieBen. Die Wiedergabe der CD beginnt mit dem ersten
Titel.

5. Driicken Sie die Taste SOURCE, um in den Aux-In (Audio)-Modus zu
gelangen. SchlieBen Sie ihr Audiogerat mit einem 3,5-mm-Aux-in-
Kabel am AUX-IN-Anschluss an. Steuern Sie die Wiedergabe tber Ihr
verbundenes Audiogerét.

6. Dricken Sie die Taste SOURCE, um in den Bluetooth-Modus zu
gelangen. Aktivieren Sie das Bluetooth-Gerat und wéhlen Sie ,SHARP
XL-B510" aus. Wéhlen Sie den Titel aus, den Sie abspielen méchten, und
driicken Sie auf WIEDERGABE.

7. Dricken Sie die Taste SOURCE, um in den USB-Modus zu gelangen.
Stecken Sie das USB-Gerat in den USB-Anschluss an der Vorderseite
des Geréts ein und das USB-Gerat wird automatisch abgelesen und die
Wiedergabe gestartet.

FRANCAIS

Avant d'utiliser votre produit, veuillez lire toutes les instructions de sécurité.
Pour des instructions compleétes, veuillez consulter le guide d'utilisation
disponible en téléchargement sur le site web sharp.eu/av.

1 PANNEAUX ET COMMANDES

Panneau avant

1. Touche SOURCE - Appuyez pour sélectionner les modes.

2. Touche PLAY/PAUSE - Appuyez pour mettre en pause ou lire la
musique.

3. Touche PREVIOUS - Appuyez pour aller au morceau ou a la station
qui précede.

4. Touche NEXT - Appuyez pour aller au morceau ou a la station qui suit.

5. Touche EJECT - Appuyez pour sortir le disque du tiroir.

6. Voyant d'alimentation - Indique I'état.

7. Touche STANDBY - Appuyez pour régler le mode veille ou allumer
I'appareil.

8. Capteur télécommande - Pointez la télécommande vers le capteur a
moins de 7 meétres.

9. Ecran - Affiche les informations de la station.

10. Bouton VOLUME-+/- - Tournez-le pour régler le volume.

11. Port USB - Permet de connecter une clé USB.

12. Prise d'entrée audio - Permet de connecter des sources audio
externes.

Panneau arriére

13. Antenne FM - Pour recevoir le signal FM.

14. Connecteurs de haut-parleur - Connectez les haut-parleurs a I'unité
principale.

15. Prise d'alimentation - Branchez le cordon d'alimentation a
I'alimentation.

2 TELECOMMANDE

1. STANDBY - Appuyez pour allumer I'appareil ou le mettre en veille.

2. REPEAT - Appuyez pour répéter le morceau.

3. PLAY/PAUSE - Démarrer / Interrompre la lecture.

4. FAST REWIND - Appuyez pour faire un retour rapide sur la piste en
cours de lecture.

5. TREBLE - Appuyez sur ce bouton pour régler les aigus, ou les touches
+ et - pour augmenter/réduire les aigus.

6. VOLUME - - Appuyez pour réduire le volume.

7. PROGRAM - Utilisez pour programmer l'ordre de lecture.

8. SHUFFLE - Appuyez pour lire la musique en ordre aléatoire.

9. NUMEROS (0-9) - Allez & I'emplacement de stockage, saisissez une

fréquence ou sélectionnez une piste

10. EJECT - Appuyez pour sortir le tiroir du disque

11. SOURCE - Sélectionnez le mode de fonctionnement : CD, FM, USB,
Bluetooth® (BT), AUX

12. STOP/ MO/ST - Arrétez la lecture, commutez entre mono et stéréo en
mode FM.

13. PREVIOUS - Appuyez sur cette touche pour passer a la piste pré-
cédente.

14. FAST FORWARD - Appuyez pour faire une avance rapide sur la piste
en cours de lecture.

15. NEXT - Allez a la piste/station suivante.

16. BASS - Appuyez sur ce bouton pour régler les graves, ou les touches +
et - pour augmenter/réduire les graves.

17. VOLUME+ - Appuyez pour augmenter le volume.

18. SOURDINE - Appuyez une fois pour couper le son, appuyez de
nouveau pour le rétablir. Vous pouvez également désactiver le son en
appuyant sur les boutons de contréle du volume.

19. DSP - Appuyez pour sélectionner |'égaliseur sonore.

20. LOUD - Appuyez sur LOUD pour augmenter le niveau des graves a
faible volume.

21. SAVE - Appuyez sur cette touche pour enregistrer vos stations
préférées.

22. FREQ - Fréquence, en mode FM, appuyez sur cette touche pour entrer
votre fréquence préférée.

3 PREPARATION AVANT UTILISATION

1. Placez un haut-parleur de chaque c6té de I'unité principale, de
préférence a la méme hauteur et avec au moins 150 mm d'espace entre
chaque haut-parleur et I'unité principale.

Connectez les prises haut-parleur au dos de I'appareil. Veillez a faire
correspondre le haut-parleur placé sur la GAUCHE a la sortie LEFT au
dos de l'appareil. Le haut-parleur placé a DROITE est relié a la sortie
RIGHT.



Le cable ROUGE GAUCHE se connecte a la borne GAUCHE ROUGE, et le
cable ROUGE DROIT se connecte a la borne ROUGE DROITE. Les deux
cables NOIRS se connectent aux bornes NOIRES correspondantes.

2. Assurez-vous que la tension indiquée sur la plaque signalétique, qui se
trouve sur le panneau arriere, est identique a la tension de votre région.
Choisissez un cordon d'alimentation adapté, et insérez I'extrémité
du cordon dans une prise d'alimentation sur le panneau arriére de
I'appareil. Ensuite, branchez |'autre coté sur la prise murale.

3. Appuyez sur la touche STANDBY sur I'appareil pour allumer I'appareil.
Allongez 'ANTENNE pour obtenir la meilleure réception possible.
Appuyez sur le bouton SOURCE pour accéder au mode FM. Pour
utiliser la radio en mode FM, suivez les instructions du chapitre
FONCTIONNEMENT RADIO FM du Manuel de 'utilisateur.

4. Appuyez sur la touche SOURCE pour entrer en mode CD. Appuyez sur
la touche EJECT pour ouvrir le tiroir du disque et insérez un disque.
Appuyez a nouveau sur EJECT pour le refermer. La lecture du CD
commencera avec la premiére piste.

L

Appuyez sur la touche SOURCE pour entrer en mode Aux In (audio).
Connectez votre appareil audio a la prise AUX IN via un cable auxiliaire
de 3,5 mm. Contrdlez la lecture via votre appareil audio connecté.

6. Appuyez sur la touche SOURCE pour entrer en mode Bluetooth. Activez
I'appareil compatible Bluetooth et sélectionnez « SHARP XL-B510 ».
Sélectionnez la piste de votre choix et appuyez pour la lire.

7. Appuyez sur la touche SOURCE pour entrer en mode USB. Branchez

I'appareil USB sur le port USB sur le panneau avant de l'appareil,

I'appareil USB sera lu automatiquement et la lecture commencera.

ITALIANO

Prima di utilizzare il prodotto, leggere le istruzioni di sicurezza. Per la versione
completa delle istruzioni, consultare la guida disponibile per il download sul
sito sharp.eu/av.

1 PANNELLI E CONTROLLI

Pannello anteriore
1. Pulsante SORGENTE - Premere per selezionare le modalita.

2. Pulsante RIPRODUCI/PAUSA - Premere per riprodurre o mettere in
pausa la musica.

3. Pulsante PRECEDENTE - Premere per passare alla stazione/canzone
precedente.

4. Pulsante SUCCESSIVO - Premere per passare alla stazione/canzone
successiva.

5. Pulsante ESPELLI - Premere per espellere il cassetto del disco.

6. Indicazione di alimentazione - Indica lo stato.

. Pulsante STANDBY - Premere per impostare la modalita standby o
accendere,

8. Sensore remoto - Puntare il telecomando al sensore entro 7 metri.

9. Schermo del display - Mostra le informazioni sulla stazione.

10. Manopola VOLUME-+/- - Girare per regolare il livello del volume.

11. Porta USB - Usato per connettersi al disco flash UB.

12. Presa input audio - Usato per connettere sorgenti audio esterne.

~N

Pannello posteriore

13. Antenna FM - Per ricevere il segnale FM.

14. Connettori altoparlante - Per connettere gli altoparlanti all'unita
principale.

15. Presa di corrente - Collegare il cavo di alimentazione
all'alimentazione.

2TELECOMANDO

1. STANDBY - Premere per accendere |'unita o passare alla modalita
standby.

2. RIPETERE - Premere per ripetere la canzone.

3. RIPRODUCI/PAUSA - Avvio/pausa riproduzione.

4. RIAVVOLGIMENTO RAPIDO - Premere per riavvolgere rapidamente la
traccia in riproduzione.

5. ALTI- Premere per regolare le frequenze alte, usare i pulsanti + o - per
aumentare/ridurre.

6. VOLUME - - Premere per abbassare il volume.

7. PROGRAMMA - Usare per programmare I'ordine di riproduzione.

. SHUFFLE - Premere per riprodurre la musica in ordine casuale.

9. NUMERO (0-9) - Per passare alla posizione di archiviazione, inserire la
frequenza, selezionare la traccia

10. ESPELLI - Premere per espellere il cassetto del disco.

11. SORGENTE - Selezionare la modalita di funzionamento: CD, FM, USB,
Bluetooth® (BT), AUX

12. STOP/ MO/ST - Arresto riproduzione, passare da mono a stereo in
modalita FM.

13. PRECEDENTE - Premere per passare alla traccia precedente.

14. AVANZAMENTO RAPIDO - Premere per fare avanzare rapidamente la
traccia in riproduzione.

15. SUCCESSICO - Per passare alla stazione/traccia successiva.

16. BASSI - Premere per regolare i bassi, usare i pulsanti + o - per aumen-
tare/ridurre.

17. VOLUME+ - Premere per aumentare il volume.

18. MUTE - Premere una volta per azzerare il suono, premere nuovamente
per riavviare. E possibile riavviare il suono premendo i pulsanti di
controllo del volume.

19. DSP - Premere per selezionare I'equalizzatore audio.

20. LOUD - Premere LOUD per aumentare il livello dei bassi a bassi livelli
divolume.

21. SAVE - Premere per salvare le tue stazioni preferite.

22. FREQ - Frequenza, in modalita FM, premere per inserire la tua
frequenza preferita.

3 PREPARAZIONE PER L'USO

1. Collocare un altoparlante su un lato dell'unita principale,
preferibilmente alla stessa altezza e con almeno 150 mm di spazio tra
ciascun altoparlante sull'unita principale.
Connettere gli spinotti dell'altoparlante alla parte posteriore dell'unita.
Fare attenzione a fare combaciare |'altoparlante collocato a sinistra con
I'uscita a sinistra sulla parte posteriore del telecomando. Ripetere per
I'altoparlante DESTRO.
Il cavo ROSSO SINISTRO si connette al terminale ROSSO SINISTRO, il
cavo ROSSO DESTRO al terminale ROSSO DESTRO. | due cavi NERI si
connettono ai corrispondenti terminali NERI.

[

2. Assicurarsi che la tensione indicata sull'etichetta dei valori nominali,
situata sul pannello posteriore, sia la stessa della tensione nella propria
area. Selezionare un cavo di alimentazione adatto, inserire |'estremita
del cavo nella presa di alimentazione sul pannello posteriore dell'unita.
Quindi connettere su un altro lato della presa a parete.

3. Premere il pulsante di STANDBY sull'unita principale per accendere
I'unita.

Estendere 'ANTENNA per ottenere una migliore ricezione. Premere il
pulsante SORGENTE per passare alla modalita FM. Per usare la radio in
modalita FM, seguire le istruzioni nel capitolo FUNZIONAMENTO RADIO
FM nel manualte utente.

4. Premere il pulsante SORGENTE per passare alla modalita CD. Premere il
pulsante ESPELLERE per aprire il cassetto del disco e inserire un disco.
Premere nuovamente il pulsante ESPELLERE per chiudere. Il CD inizia la
riproduzione dalla prima traccia.

5. Premere il pulsante SORGENTE per passare alla modalita Aux In (Audio).
Connettere il dispositivo audio alla presa AUX IN tramite cavo aux da 3,5
mm. Regolare la riproduzione usando il dispositivo audio connesso.

6. Premere il pulsante SORGENTE per passare alla modalita Bluetooth.
Attivare il dispositivo con funzionalita Bluetooth e selezionare “SHARP
XL-B510". Selezionare la canzone desiderata e premere play.

7. Premere il pulsante SORGENTE per passare alla modalita USB. Collegare
il dispositivo USB alla porta USB sul pannello anteriore dell'unita, esso
leggera I'USB e avviera automaticamente la riproduzione.



ESPANOL

Antes de utilizar el producto, lea todas las instrucciones de sequridad Para
obtener las instrucciones completas, consulte la guia de usuario disponible
para su descarga en el sitio web sharp.eu/av.

1 PANELES Y CONTROLES

Panel frontal

1. Botén SOURCE - Pulse para seleccionar los modos.

2. Boton PLAY/PAUSE - Pulse para pausar o reproducir la musica.

3. Botdon PREVIOUS - Pulse para saltar a la canciéon o emisora anterior.

4. Boton NEXT - Pulse para saltar a la cancién o emisora siguiente.

5. Botdn EJECT - Pulse para extraer el cajetin del disco.

Indicador de encendido - Indica el estado.

7. Botdn STANDBY - Pulse para activar el modo en espera o para
encender.

8. Sensor remoto - Apunte con el mando a distancia al sensor en un
radio de 7 metros.

9. Pantalla de visualizacion - Muestra la informacion de la emisora.

10. Botén VOLUME+/- - Girelo para ajustar el nivel de volumen.

11. Puerto USB - Se utiliza para conectar una unidad de memoria USB.

12. Conexion de entrada de audio - Se utiliza para conectar fuentes de
audio externas.

o

Panel posterior

13. Antena FM - Para recibir la senal de FM.

14. Conectores de altavoces - Conectan los altavoces con la unidad
principal.

15. Toma de alimentacion - Conecte el cable de alimentacion a la toma
de alimentacion.

2 MANDO A DISTANCIA

1. STANDBY - Pulse este botén para encender la unidad o entrar en el
modo en espera.

2. REPEAT - Pulse este boton para repetir la cancion.

3. PLAY/PAUSE - permite detener o poner en pausa la reproduccion.

4. FAST REWIND - Pulse este botdn para rebobinar en modo rapido la
pista que se esté reproduciendo en ese momento.

5. TREBLE - Pulse este boton para ajustar los agudos; utilice los botones
+ 0 - para aumentar y reducir los agudos.

6. VOLUME - - Pulse este botdn para reducir el volumen.

7. PROGRAM - Utilice este botdn para programar el orden de reproduc-
cion.

8. SHUFFLE - Pulse este boton para reproducir musica en modo
aleatorio.

9. NUMERO (0-9) - Ir a la posicién guardada, introducir la frecuencia y
seleccionar la pista.

10. EJECT - Pulse este botdn para extraer el cajetin del disco.

11. SOURCE - Seleccione el modo de funcionamiento: CD, FM, USB,
Bluetooth® (BT), AUX

12. STOP/ MO/ST - permite reproducir, cambiar entre mono y estéreo en
el modo FM.

13. PREVIOUS - permite saltar a la dltima pista.

14. FAST FORWARD - Pulse este botén para hacer avanzar en modo
rapido la pista que se esté reproduciendo en ese momento.

15. NEXT - Saltar a la siguiente pista o emisora.

16. BASS - Pulse este boton para ajustar los bajos; utilice los botones + o -
para aumentar y reducir los bajos.

17. VOLUME+ - Pulse este botdn para aumentar el volumen.

18. MUTE - Pulse este boton para silenciar el sonido y vuelva a pulsarlo
para reanudarlo. También puede anular el sonido pulsando los botones
de control del volumen.

19. DSP - Pulse este botdn para seleccionar el ecualizador de sonido.

20. LOUD - Pulse LOUD para aumentar el nivel de bajos con bajos niveles
de sonido.

21. SAVE - permite guardar sus emisoras preferidas.

22. FREQ - permite introducir la frecuencia preferida en el modo FM.

3 PREPARACION PARA EL USO

1. Coloque un altavoz a cada lado de la unidad principal, preferiblemente
ala misma altura y con al menos 150 mm de espacio entre cada uno de
ellos y la unidad principal.

Conecte los conectores del altavoz a la parte posterior de la unidad.
Asegurese de hacer coincidir el altavoz colocado a la IZQUIERDA con la
salida IZQUIERDA de la parte trasera de la unidad. Repita lo mismo con
el altavoz de la DERECHA.

El cable LEFT RED se conecta al terminal LEFT RED y el cable RIGHT RED
al terminal LEFT RED. Ambos cables BLACK se conectan a los terminales
BLACK correspondiente.
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Asegurese de que la tensién marcada en la etiqueta de caracteristicas,
ubicada en el panel posterior, es la misma que la tension en su area.
Seleccione un cable de alimentacion adecuado, inserte el extremo del
cable en la toma de corriente situada en el panel posterior de la unidad.
A continuacion, enchufe el otro extremo al enchufe de la pared.

3. Pulse el botén STANDBY de la unidad principal para encender la
unidad. Extienda la ANTENA para conseguir la mejor recepcion. Pulse el
botén SOURCE para activar el modo FM. Para utilizar la radio en modo
FM, siga las instrucciones del capitulo FUNCIONAMIENTO DE LA RADIO
FM del manual de uso.

Pulse el botén SOURCE para entrar en modo CD. Pulse el boton EJECT
para abrir el cajetin de disco e introduzca un disco. Pulse de nuevo el
boton EJECT para cerrarlo. El CD empezara a reproducirse en la primera
pista.
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5. Pulse el botén SOURCE para entrar en modo Aux IN (audio). Conecte
el dispositivo de audio a la toma AUX IN mediante un cable auxiliar
de 3,5 mm. Controle la reproduccion mediante el dispositivo de audio
conectado.

6. Pulse el boton SOURCE para entrar en modo Bluetooth. Active el
dispositivo habilitado con Bluetooth y seleccione «SHARP XL-B510».
Seleccione la cancién correspondiente y pulse para reproducir.
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Pulse el botén SOURCE para entrar en modo USB. Introduzca el
dispositivo USB en el puerto USB del panel frontal de la unidad. Se leera
el dispositivo USB y se reproducird automaticamente.

PORTUGUES

Antes de usar o seu produto, leia todas as instrucbes de seguranca. Para
instrugcées completas, veja o guia do utilizador disponivel para download na
pdgina web sharp.eu/av.

PAINEIS E COMANDOS

Painel dianteiro

1. Botao SOURCE - Carregue para selecionar os modos.

2. Botao PLAY/PAUSE - Carregue para fazer uma pausa ou reproduzir
musica.

3. Botéao PREVIOUS - Carregue para saltar para a musica/estagédo
anterior.

4. Botao NEXT - Carregue para saltar para a musica/estagéo seguinte.

5. Botao EJECT - Carregue para o tabuleiro do disco sair.

6. Indicador de ligado - Indica o estado.

7. Botao STANDBY - Carregue para deixar em modo de espera (standby)
ou ligar.

8. Sensor remoto - Aponte o telecomando para o sensor num alcance
de 7 metros.

9. Visor do ecra - Apresenta a informacao da estagao.

10. Manipulo de VOLUME+/- - Gire para ajustar o nivel do volume.

11. Porta USB - Usada para ligar ao disco flash USB.

12. Tomada da entrada de dudio - Usada para ligar fontes de dudio
externas.

Painel traseiro

13. Antena FM - Para receber o sinal FM.

14. Conectores dos altifalantes - Ligam os altifalantes a unidade
principal.

15. Tomada elétrica - Ligue o cabo de alimentacéo a corrente.

2TELECOMANDO

1. STANDBY - Carregue aqui para ligar a unidade ou entrar no modo de
standby (espera).



2. REPEAT - Carregue aqui para repetir a musica.

3. PLAY/PAUSE - Inicia/pausa a reprodugao.

4. RETROCEDER RAPIDO - Carregue aqui para retroceder rapido na faixa
que esta a ser reproduzida.

5. TREBLE - Carregue neste botdo para ajustar os agudos, use os botdes
+ ou - para aumentar/diminuir os agudos.

6. VOLUME - - Carregue aqui para diminuir o volume.

7. PROGRAMA - Use isto para programar a ordem da reprodugao.

8. ALEATORIO - Carregue aqui para reproduzir musica por ordem
aleatoria.

9. NUMEROS (0-9) - Para ir para uma localizagio do armazenamento,
introduzir a frequéncia, selecionar uma faixa

10. EJETAR - Carregue aqui para o tabuleiro do disco sair.

11. SOURCE - Selecione o modo de funcionamento: CD, FM, USB, Blue-
tooth® (BT), AUX

12. STOP/ MO/ST - Para a reproducdo, alterna entre mono e stereo
enguanto estiver no modo FM.

13. ANTERIOR - Carregue para saltar para a faixa anterior.

14. AVANGAR RAPIDO - Carregue aqui para avancar rapido na faixa que
estd a ser reproduzida.

15. SEGUINTE - Saltar para a faixa/ estacao seguinte.

16. BASS - Carregue neste botdo para ajustar os graves, use os botoes +
ou - para aumentar/diminuir os graves.

17. VOLUME+ - Carregue aqui para aumentar o volume.

18. MUTE - Pressione uma vez para silenciar, pressione novamente para
activar o som. Também pode desactivar o modo mudo pressionando
os botoes de controlo de volume.

19. DSP - Carregue aqui para selecionar o equalizador do som.

20. LOUD - Carregue em LOUD para aumentar o nivel de graves em niveis
de volume baixos.

21. SAVE - Carregue para guardar as suas estagoes preferidas.

22. FREQ - Frequéncia, no modo FM, carregue para introduzir a sua
frequéncia preferida.

3 PREPARAGAO PARA USAR

1. Coloque um altifalante de cada lado da unidade principal, de
preferéncia a mesma altura e com, pelo menos, 150mm de espago
entre cada altifalante e a unidade principal.

Ligue as fichas dos altifalantes a parte de tras da unidade. Tenha
atencao para que o altifalante da ESQUERDA corresponda a saida da
ESQUERDA na parte de tras da unidade. Faga 0 mesmo com o altifalante
da DIREITA.

O cabo VERMELHO ESQUERDO liga-se ao terminal VERMELHO, o cabo
VERMELHO ESQUERDO ao terminal VERMELHO DIREITO. Ambos os
cabos PRETO ligam-se aos terminais PRETOS correspondentes.

2. Certifique-se de que a tensao marcada na etiqueta de classificacao, que
se encontra no painel traseiro, é a mesma que a tensao da sua zona.
Escolha um cabo de alimentacdo adequado, insira a ponta do cabo na
tomada do painel traseiro da unidade. Em seguida, ligue o outro lado a
tomada da parede.
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. Carregue no botao STANDBY da unidade principal para a ligar.
Estique a ANTENA para obter uma melhor rececdo. Carregue no botao
SOURCE para entrar no modo FM. Para usar o radio no modo FM, siga as
instrugées do capitulo FUNGAO DE RADIO FM no manual o utilizador.
4. Carregue no botao SOURCE para entrar no modo CD. Carregue no
botéo EJECT para abrir o tabuleiro do disco e inserir um. Carregue
novamente no botao EJECT para fechar. O CD comegara a tocar a partir
da primeira faixa.
5. Carregue no botdo SOURCE para entrar no modo Aux In (Audio). Ligue
o seu dispositivo de dudio a tomada AUX IN com o cabo de 3.5mm
de aux in. Controle a reproducao através do seu dispositivo de dudio
ligado.
6. Carregue no botao SOURCE para entrar no modo Bluetooth. Ative
o dispositivo com Bluetooth ativado e selecione “SHARP XL-B510".
Selecione a musica que quiser e carregue em reproduzir.
7. Carregue no botao SOURCE para entrar no modo USB. Ligue o
dispositivo USB a porta USB no painel dianteiro da unidade e esta ira ler
0 USB e reproduzir automaticamente.

NEDERLANDS

Lees alle veiligheidsinstructies door voordat u uw product gebruikt. Voor
volledige instructies verwijzen wij u naar de gebruikershandleiding die u kunt
downloaden op www.sharp.eu/av.

1 Panelen & bediening

Frontpaneel

1. SOURCE-knop - Druk hierop om de modi te selecteren.

2. PLAY/PAUSE-knop - Druk hierop om de muziek af te spelen of om het
afspelen te pauzeren.

3. PREVIOUS-knop - Druk hierop om terug te gaan naar de vorige track/

het vorige radiostation.
. NEXT-knop - Druk hierop om verder te gaan naar de volgende track/
het volgende radiostation.

5. EJECT-knop - Druk hierop om de cd-lade te openen.

Stroomindicator - Geeft de status aan.

STANDBY-knop - Druk hierbij om over te schakelen naar de stand-

bymodus of om het apparaat aan te zetten.

8. Sensor afstandsbediening - Richt de afstandsbediening binnen een
afstand van 7 meter op de sensor.

9. Displayscherm - Geeft informatie over het radiostation weer.

10. VOLUME+/- knop - Draai aan deze knop om het geluidsniveau aan
te passen.

11. USB-poort - Deze wordt gebruikt voor de aansluitng van een USB-
stick.

12. Audio-ingang - Deze wordt gebruikt om externe audiobronnen aan
te sluiten.
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Achterpaneel
13. FM-antenne - Voor de ontvangst van een FM-signaal.
14. Luidsprekeraansluitingen - Sluit de luidsprekers aan op het hoofdap-

paraat.
15. Stroomaansluiting - Sluit het netsnoer aan op de voeding.
2 AFSTANDSBEDIENING

1. STANDBY - Druk hierop om het apparaat in te schakelen of om over te
schakelen naar de stand-bymodus.

2. REPEAT - Druk hierop om de huidige track te herhalen.

3. PLAY/PAUSE - Afspelen starten/pauzeren.

4. FAST REWIND - Druk hierop om de track dat nu wordt afgespeeld snel
terug te spoelen.

5. TREBLE - Druk op deze knop om de treble aan te passen. Gebruik de
knoppen + en - om de treble te verhogen/verlagen.

6. VOLUME - - Druk hierop om het volume te verlagen.

7. PROGRAM - Gebruik deze functie om de afspeelvolgorde te program-
meren.

8. SHUFFLE - Druk hierop om de muziek in willekeurige volgorde af te
spelen.

9. NUMBER (0-9) - Ga naar de opslaglocatie, voer de frequentie in,
selecteer de track

10. EJECT - Druk hierop om de cd-lade te openen

11. SOURCE - Selecteer de gebruiksmodus: CD, FM, USB, Bluetooth® (BT),
AUX

12. STOP/MO/ST - Afspelen onderbreken, in FM-modus schakelen tussen
mono en stereo.

13. PREVIOUS - Druk hierop om door te gaan naar de volgende track.

14. FAST FORWARD - Druk hierop om de track die nu wordt afgespeeld
snel vooruit te spoelen.

15. NEXT - Volgende track/volgend station.

16. BASS - Druk op deze knop om de bas aan te passen. Gebruik de knop-
pen + en - om de bas te verhogen/verlagen.

17. VOLUME+ - Druk hierop om het volume te verhogen.

18. MUTE - Druk hierop om het geluid te dempen. Druk nogmaals op
deze knop om het dempen op te heffen. U kunt het geluid ook weer
inschakelen door op de volumeknoppen te drukken.

19. DSP - Druk op deze knop om de geluidsequalizer ge selecteren.

20. LOUD - Druk op LOUD om het basniveau bij lage volumeniveaus te
verhogen.

21. SAVE - Druk hierop om uw favoriete radiostations op te slaan.

22. FREQ - Frequentie. Druk hier in FM-modus op om uw favoriete
frequentie te openen.



3 VOORBEREIDING VOOR GEBRUIK

1. Plaats een luidspreker aan weerszijden van het hoofdapparaat, bij
voorkeur op dezelfde hoogte en met minstens 150 mm ruimte tussen
elke luidspreker en het hoofdapparaat.

Sluit de luidsprekerstekkers aan op de achterkant van het apparaat.
Zorg ervoor dat de luidspreker die LINKS staat ook wordt aangesloten
op de uitgang LINKS op de achterkant van het apparaat. Doe hetzelfde
voor de luidspreker die RECHTS staat.

De LINKER RODE kabel wordt aangesloten op de LINKER RODE
aansluiting, de RECHTER RODE kabel op de RECHTER RODE aansluiting.
Beide ZWARTE kabels worden aangesloten op de overeenkomstige
ZWARTE aansluitingen.

2. Zorg ervoor dat de spanning die op het typeplaatje op het
achterpaneel staat aangegeven, gelijk is aan de spanning in uw
regio. Kies een geschikt netsnoer, steek het uiteinde van het snoer in
de stroomaansluiting op het achterpaneel van het apparaat. Steek
vervolgens de stekker aan het andere uiteinde in het stopcontact.

3. Druk op de STANDBY-knop op het hoofdapparaat om het apparaat
AAN te zetten.

Schuif de ANTENNE uit voor de beste ontvangst. Druk op de SOURCE-
knop om de FM-modus te openen. Om de radio in de FM-modus te
gebruiken, volgt u de instructies in het hoofdstuk BEDIENING FM-
RADIO van de gebruikershandleiding.

4. Druk op de SOURCE-knop om over te schakelen naar de CD-modus.
Druk op de EJECT-knop om de cd-lade te openen en hier een cd in te
leggen. Druk nogmaals op de EJECT-knop om de cd-lade te sluiten. De
cd begint af te spelen vanaf de eerste track.

5. Druk op de SOURCE-knop om over te schakelen naar de Aux In-modus
(Audio-modus). Sluit het audioapparaat aan op de AUX IN-aansluiting
via de 3,5 mm aux in-kabel. Regel het afspelen via het aangesloten
audioapparaat.

6. Druk op de SOURCE-knop om over te schakelen naar de Bluetooth-
modus. Activeer uw Bluetooth-apparaat en selecteer "SHARP XL-B510".
Selecteer de track die u wilt afspelen en druk op "Play".

7. Druk op de SOURCE-knop om over te schakelen naar de USB-modus.
Steek het USB-apparaat in de USB-poort op het frontpaneel van het
apparaat. Het USB-apparaat wordt automatisch afgespeeld.

POLSKI

Przed rozpoczeciem uzytkowania produktu przeczytaj uwaznie wszystkie
instrukcje dotyczqce bezpieczeristwa. Petnq wersje instrukcji znajdziesz w
przewodniku uzytkownika, ktéry mozesz pobrac za darmo ze strony sharp.
eu/av.

1 PANELE | PRZYCISKI

Przedni panel

1. Przycisk zrédta SOURCE - Nacisnij, by wybrac tryb.

2. Przycisk odtwarzania PLAY/PAUSE - Nacisnij, by zatrzymac lub
wiaczy¢ odtwarzanie.

Przycisk PREVIOUS - Nacisnij, by przetaczy¢ na poprzednia piosenke/
stacje.

Przycisk NEXT - Naci$nij, by przetaczy¢ na nastepng piosenke/stacje.
Przycisk EJECT - Nacisnij, by wysuna¢ naped na ptyty.

Wskaznik zasilania - Pokazuje status urzadzenia.

Przycisk STANDBY - Nacisnij, by wiaczy¢ tryb czuwania lub witaczy¢
urzadzenie.

Czujnik zdalnego sterowania - Skieruj pilot na czujnik z odlegtosci
maksymalnie 7 metrow.

9. Ekran wyswietlacza - Wyswietla informacje o stacji.

10. Pokretto VOLUME+/- - Regulacja gtosnosci.

11. Port USB - Stuzy do podtaczania pendrive'a.

12. Wejscie audio - Stuzy do podtaczania zewnetrznych zrédet audio.
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Tylny panel
13. Antena radiowy. - Odbiera sygnat radiowy.

14. Ztacza gtosnikéw - Pozwalajg podtaczyc¢ gtosniki do urzadzenia
gtéwnego.
15. Gniazdo zasilania - Podtacz kabel zasilajacy.

2 PILOT ZDALNEGO STEROWANIA

1. STANDBY - Nacisnij ten przycisk, by wiaczy¢ urzadzenie lub przetaczy¢
je w tryb czuwania.

2. REPEAT - Nacisnij ten przycisk, by powtarza¢ piosenke.

3. ODTWARZANIE/PAUZA - rozpoczecie odtwarzania/pauza w odtwar-
zaniu.

4. FAST REWIND - Nacisnij ten przycisk, by szybko przewina¢ odtwar-

zany utwor.

. TREBLE - Nacisnij ten przycisk, by dostosowac poziom wysokich

tonow. Uzywaj + lub -, by zwigkszy¢ lub zmniejszy¢ ich intensywnos¢.

VOLUME - - Nacisnij ten przycisk, by zmniejszy¢ poziom gtosnosci.

PROGRAM - Uzyj tego przycisku, by ustali¢ kolejnos¢ odtwarzania.

SHUFFLE - Nacisnij ten przycisk, by odtwarza¢ utwory losowo.

Przyciski numeryczne (0-9) - Przejdz do pamieci, wprowadz

czestotliwo$¢, wybierz piosenke

10. EJECT - Nacisnij, by wysuna¢ naped na ptyty.

11. SOURCE - Wybierz tryb odtwarzania: CD, FM, USB, Bluetooth® (BT),
AUX

12. STOP/MO/ST - zatrzymanie odtwarzania, przetaczenie miedzy
ustawieniem mono i stereo w trybie FM.

13. PREVIOUS - nacisnij ten przycisk, by wréci¢ do poprzedniej piosenki.

14. FAST FORWARD - Nacisnij ten przycisk, by szybko przewina¢ odtwar-
zany utwor.

15. NEXT - Przetaczanie na nastepna piosenke/stacje.

16. BASS - Nacisnij ten przycisk, by dostosowac poziom niskich tonéw.
Uzywaj + lub -, by zwiekszy¢ lub zmniejszyc ich gtosnosc.

17. VOLUME+ - Nacis$nij ten przycisk, by zwiekszy¢ poziom gtosnosci.

18. MUTE - Nacisnij jeden raz, zeby wyciszy¢ dzwiek, lub dwa razy, zeby
go ponownie wiaczy¢. Mozesz réwniez wylaczy¢ wyciszenie, naciskajac
przyciski regulacji gtosnosci.

19. DSP - Naci$nij ten przycisk, by wybra¢ efekt equalizera.

20. LOUD - Nacisnij ten przycisk, by zwiekszy¢ intensywnos¢ baséw na
niskich poziomach gtosnosci.

21. SAVE - nacisnij ten przycisk, aby zapamietac ulubione stacje.

22. FREQ - czestotliwo$¢; naciénij ten przycisk w trybie FM, aby wybra¢
ulubiong czestotliwos¢.

3 PRZYGOTOWANIE DO UZYCIA

1. Ustaw gtosniki po obu stronach urzadzenia gtéwnego, najlepiej na tej
samej wysokosci i w odlegtoéci co najmniej 150 mm od urzadzenia.
Podtacz kable gtosnikdéw do wejs¢ z tytu urzadzenia. Dopilnuj, by
gtosnik umieszczony z LEWEJ strony urzadzenia zostat podtaczony do
LEWEGO wejscia na tylnym panelu. Powtdrz czynnosci dla PRAWEGO
gtosnika.

LEWY CZERWONY przewdd nalezy podtaczy¢ do LEWEGO
CZERWONEGO gniazda, a PRAWY CZERWONY do gniazda PRAWEGO
CZERWONEGO. Podtacz oba CZARNE kable do odpowiednich
CZARNYCH gniazd.

2. Upewnij sig, ze napiecie podane na tabliczce znamionowej na panelu
tylnym urzadzenia jest takie samo, jak napiecie zasilajgce w gniazdku
elektrycznym. Wybierz odpowiedni kabel zasilajacy, podtacz go do
gniazda zasilania na panelu tylnym urzadzenia, a nastepnie a do
gniazdka w $cianie.

3. Naci$nij przycisk STANDBY, zeby WtACZYC urzadzenie.

Wysun ANTENE, by zapewnic najlepszy odbiér. Nacisnij przycisk
SOURCE, by wiaczy¢ tryb FM. Zeby stuchac radia w trybie FM, nalezy
postepowac zgodnie z informacjami zamieszczanymi w rozdziale
OBStUGA RADIA w instrukcji obstugi.

4. Nacisnij przycisk SOURCE, by wiaczy¢ tryb CD. Nacisnij przycisk EJECT,
by wysunac¢ ptyte CD. Aby odtwarza¢ nowa ptyte delikatnie wsun ja w
otwor napedu CD. Plyta CD zostanie odtworzona od pierwszej piosenki.
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5. Nacisnij przycisk SOURCE, by aktywowac tryb Aux In (Audio). Podtacz
urzadzenie do gniazda AUX IN za pomoca kabla mini-jack 3,5 mm.
Steruj odtwarzaniem z podfaczonego urzadzenia audio.



6. Nacisnij przycisk SOURCE, by wiaczy¢ tryb Bluetooth. Aktywuj
urzadzenie odtwarzajace z funkcja Bluetooth i wybierz,SHARP XL-
B510". Wybierz piosenke i wiacz odtwarzanie.

7. Nacisnij przycisk SOURCE, by wigczy¢ tryb USB. Podtacz pendrive'a do
portu USB na przednim panelu urzadzenia, a miniwieza odczyta go i
automatycznie rozpocznie odtwarzanie.

NORSK

Les alle sikkerhetsinstruksjonene for du bruker produktet. For fullstendige
instruksjoner, se brukerhdndboken tilgjengelig for nedlasting fra nettstedet
sharp.eu/av.

1 PANELER OG KONTROLLER

Frotpanel

1. SOURCE-knapp (KILDE-knapp) - Trykk for & velge modi.

2. PLAY/PAUSE-knapp (SPILL AV/PAUSE-knapp) - Trykk for & sette
musikken pa pause.

3. PREVIOUS-knapp (TILBAKE-knapp) - Trykk for a ga tilbake til forrige
sang eller stasjon.

4. NEXT-knapp (NESTE-knapp) - Trykk for & ga til neste sang eller
stasjon.

5. EJECT-knapp (MATE UT-knapp) - Trykk for at diskskuffen skal komme
ut.

6. Stromindikator - Indikerer statusen.

7. STANDBY-knapp - Trykk for 4 sla pa standbymodus.

8. Ekstern sensor - Rett fiernkontrollen mot sensoren innenfor en
avstand pa sju meter.

9. Display - Viser informasjon om stasjonen.

10. VOLUM+/-bryter - Vri for a justere volumet.

11. USB-port - Brukes til & koble til USB flash-enheten.

12. Kontakt for lydinngang - Brukes til a koble til eksterne lydkilder.

Bakpanel

13. FM-antenne - For 8 motta FM-signal.

14. Hoyttalertilkoblinger - Kobler hgyttalere til hovedenheten.
15. Stikkontakt - Koble stremledningen til stremforsyningen.

2 FJERNKONTROLL

1. STANDBY - Trykk pa denne for & sla pa enheten eller sette den i
standbymodus.

2. REPEAT (GJENTA) - Trykk pa denne for & gjenta sangen.

3. PLAY/PAUSE (SPILL AV / PAUSE) - Start/pause avspilling.

4. FAST REWIND (SPOLING) - Trykk pa denne for & spole lydsportet som
spilles av.

5. TREBLE (DISKANT) - Trykk p& denne knappen for & justere diskanten.
Bruk «+»- eller «<-»-knappene for & oke eller redusere diskanten.

6. VOLUME (VOLUM) - - Trykk pa denne for & redusere volumet.

7. PROGRAM - Bruk dette til & programmere avspillingsrekkefglgen.

8. SHUFFLE (TILFELDIG REKKEF@LGE) - Trykk pa denne for & spille av
musikk i tilfeldig rekkefglge.

9. NUMBER (NUMMER) (0-9) - Kan ta deg til lagringsplassen, du kan
skrive inn en frekvens eller velge spor.

10. EJECT (MATE UT) - Trykk pa denne for at diskskuffen skal komme ut

11. SOURCE (KILDE) - Velg betjeningsmodus: CD, FM, USB, Bluetooth®
(BT), AUX

12. STOP/MO/ST - Stopp avspilling, bytt mellom mono og stereo i FM-
modus.

13. FORRIGE - Trykk for & ga til forrige spor.

14. FAST FORWARD (SPOL FRAM) - Trykk pa denne for & spole lydsportet
som spilles av.

15. NEXT (NESTE) - Ga videre til neste spor/stasjon.

16. BASS - Trykk pa denne knappen for a justere bassen. Bruk «+»- eller
«»-knappene for & gke eller redusere bassen.

17. VOLUM+ - Trykk pa denne for & gke volumet.

18. MUTE - Trykk én gang for a dempe lyden, trykk igjen for a sla pa lyden.
Du kan ogsa sla pé lyden ved & trykke pa volumkontrollknappene.

19. DSP - Trykk pa denne for a velge lydequalizer.

20. LOUD (BASS@KNING) - Trykk p& «LOUD» for & gke bassen ved lavt
lydvolum.

o

21. SAVE - Trykk for & lagre favorittstasjoner.
22. FREQ - Frekvens i FM-modus, trykk for & angi favorittfrekvens.

3 BRUKSKLARGJ@RING

1. Plasser en hoyttaler pa hver side av hovedenheten. Hoyttalerne
ber plasseres pd samme hgyde, og det ber vaere minst 150 mm fra
hoyttalerne og hovedenheten.

Koble hoyttalerpluggene bak pa enheten. Serg for hoyttaleren som
plasseres til VENSTRE kobles til enhetens VENSTRE utgang. Gjenta dette
for den HBYRE hoyttaleren.

Den R@DE kabelen til VENSTRE kobles til den RADE terminalen

til VENSTRE, og den R@DE kabelen til HBYRE kobles til den RGDE
terminalen til HOYRE. Begge de SVARTE kablene kobles til tilsvarende
SVARTE terminaler.

2. Pase at spenningen markert pa etiketten pa baksiden er den samme
som spenningen i ditt omrade. Velg en egnet streamkabel og sett enden
av kabelen inn i stikkontakten pa baksiden av enheten. Sett deretter
den andre enden i stikkontakten i veggen.

3. Trykk pa STANDBY-knappen pa hovedenheten for & sl& PA enheten.
Forleng ANTENNEN for & fa best mulig signal. Trykk pa SOURCE-
knappen (KILDE-knappen) for & velge FM-modus. For & bruke radioen
i FM-modus, ma du felge instruksjonene i kapittelet BRUk AV FM-
RADIOEN i bruksanvisningen.

4. Trykk pa SOURCE-knappen (KILDE-knappen) for & velge CD-modus.
Trykk pa EJECT-knappen (MATE UT-knappen) for & dpne diskskuffen og
sette i en CD. Trykk pa EJECT-knappen (MATE UT-knappen) igjen for &
lukke den. CD-en starter avspillingen fra det forste lydsporet.

5. Trykk pa SOURCE-knappen (KILDE-knappen) for & velge Aux In (Audio)-
modus. Koble til lydenheten til AUX IN-kontakten med en aux in-kabel
pa 3,5 millimeter. Styr avspillingen fra den tilkoblede lydenheten.

6. Trykk pa SOURCE-knappen (KILDE-knappen) for & velge Bluetooth-
modus. Aktiver den Bluetooth-klargjorte enheten og velg «<SHARP
XL-B510». Velg gnsket sang og trykk for & spille av.

7. Trykk pa SOURCE-knappen (KILDE-knappen) for & velge USB-modus.
Sett USB-enheten i USB-porten pé enhetens frontpanel, deretter leser
den av USB-en og avspillingen startes automatisk.

SVENSKA

Lds alla sikerhetsanvisningar innan du anvénder produkten. For fullstindiga
anvisningar, se anvdndarguiden som kan laddas ned fran webbplatsen sharp.
eu/av.

1 PANELER OCH REGLAGE

Frontpanel

SOURCE-knapp - Tryck for att vélja ldge.

PLAY/PAUSE-knapp - Tryck for att pausa eller spela musik.
PREVIOUS-knapp - Tryck for att hoppa till féregaende lat/station.
NEXT-knapp - Tryck for att hoppa till nasta lat/station.
EJECT-knapp - Tryck for att mata ut skivsladen.

Stromindikator - Indikerar status.

STANDBY-knapp - Tryck for att vélja standby-lage eller sla pa.
Fjdrrsensor - Rikta fjarrkontrollen mot sensorn inom ett avstdnd pa
7 meter.

9. Display - Visar stationsinformation.

10. Ratt VOLUME-+/- - Vrid for att justera ljudvolymen.

11. USB-port - For anslutning till USB-minne.

12. Audioingang - For anslutning till externa audiokallor.

NGO REWN=

Bakpanel

13. FM-antenn - F6r mottagning av FM-signal.

14. Hogtalaranslutningar - For anslutning av hogtalarna till huvuden-
heten.

15. Stromanslutning - Anslut strémsladden till stromférsérjningen.



2 FJARRKONTROLL

STANDBY - Tryck for att sld pa enheten eller ga 6ver i standby-lage.
REPEAT - Tryck for att spela upp laten pa nytt.

PLAY/PAUSE - Oynatmayi Baslatin/Duraklatin

nmawN

. TREBLE - Tryck for att justera diskanten; anvidnd knapparna + resp. -

for att hoja/sanka diskanten.

6. VOLUME - - Tryck for att sanka volymen.

7. PROGRAM - Anvénds for att programmera spelordning.

8. SHUFFLE - Tryck for uppspelning i slumpmassig ordning.

9. NUMMER (0-9) - Ga till lagringsplats, ange frekvens, vélja spar

10. EJECT - Tryck for att mata ut skivsldden

11. SOURCE - Valj funktionslage: CD, FM, USB, Bluetooth® (BT), AUX

12. STOP/MO/ST - Oynatmayi durdurun, FM modunda mono ve stereo
arasinda gegis yapin.

13. PREVIOUS - Bir 6nceki parcaya atlamak igin buna basin.

14. FAST FORWARD - Tryck for att snabbspola framat i sparet som spelas
upp.

15. NEXT - Hoppa till nésta spar/station.

16. BASS - Tryck for att justera basen; anvénd knapparna + resp. - for att
hoja/sénka basen.

17. VOLUME+ - Tryck for att héja volymen.

18. MUTE - Tryck en géng for att stanga av ljudet, tryck en géng till for
att sla pa det igen. Du kan aven sla pa ljudet igen genom att trycka pa
volymknapparna.

19. DSP - Tryck for att anvanda equalizern.

20. LOUD - Tryck pa LOUD for att hoja basnivan vid laga ljudvolymer.

21. SAVE - Favori istasyonlarinizi kaydetmek icin basin.

22. FREQ - FM modunda Frekans, favori frekansinizi girmek icin basin.

FORBEREDELSE FOR ANVANDNING

1. Placera en hogtalare pa varje sida av huvudenheten, helst pd samma
hojd och med ett avstand pa minst 150 mm mellan respektive
hogtalare och huvudenheten.

Anslut hogtalarkontakterna baktill pa enheten. Var noga med att
hégtalaren placerad till VANSTER ansluts till VANSTER utgéng baktill pa
enheten. Gor pa motsvarande satt for HOGER hogtalare.

Den VANSTRA RODA kabeln ansluts till den VANSTRA RODA terminalen,
den HOGRA RODA kabeln till den HOGRA RODA terminalen. De bada
SVARTA kablarna ansluts till de motsvarande SVARTA terminalerna.

2. Kontrollera att spanningen som anges p& bakpanelens markskylt ar
samma som spanningen i ditt omrade. Valj en lamplig stromsladd, och
sattiena anden av sladden i stromanslutningen pa enhetens bakpanel.
Anslut sedan den andra dnden i vdgguttaget.

3. Tryck pa STANDBY-knappen p& huvudenheten for att sI& PA enheten.
Radyoyu en iyi sekilde cekmesi icin ANTENI agin. FM moduna gegmek
icin KAYNAK diigmesine basin. Radyoyu FM modunda kullanmak igin
Kullanim Kilavuzunun FM-RADIO béliimiinde verilen talimatlari izleyin.

4. Tryck pa SOURCE-knappen for att vélja CD-ldge. Tryck pa EJECT-
knappen for att mata ut skivsladen och lagg i en skiva. Tryck ater pa

EJECT-knappen for att stanga. CD-skivan bérjar spelas fran forsta sparet.

5. Tryck p4 SOURCE-knappen for att valja Aux In-lage (Audio). Anslut din
audioenhet till AUX IN-uttaget via en kabel med 3,5 mm-kontakt. Skot
uppspelning via din anslutna audioenhet.

6. Tryck pa SOURCE-knappen for att vélja Bluetooth-ldge. Aktivera
Bluetooth-enheten och valj "SHARP XL-B510" Valj 6nskad lat och tryck
for uppspelning.

7. [Tryck pd SOURCE-knappen for att valja USB-ldge. Anslut USB-enheten
till USB-porten pa apparatens frontpanel for automatisk avldasning och
uppspelning fran USB-enheten.

DANSK

Lees alle sikkerhedsanvisninger, inden du tager produktet i brug. De fuldt
daekkende oplysninger kan findes i brugervejledningen, som kan downloades
fra webstedet sharp.eu/av.

FAST REWIND - Tryck for att snabbspola bakét i sparet som spelas upp.

1 PANELER OG KONTROLLER

Frontpanel

1. SOURCE-knap (kildeknap) - Tryk for at veelge en tilstand.

2. PLAY/PAUSE-knap (afspil/pauseknap) - Tryk pa den for at afspille
eller saette musikken pa pause.

3. PREVIOUS-knap (forrige-knap) - Tryk pé den for at ga tilbage til den
forrige sang/station.

4. NEXT-knap (naeste-knap) - Tryk pa den for at ga til naeste sang/
station.

5. EJECT-knap (skub ud-knap) - Tryk pa den for at skubbe CD/DVD-
skuffen ud.

6. Stremindikator - Angiver status.

7. STANDBY-knap (taend/sluk-knap) - Tryk pa den for at taende eller
slukke apparatet.

8. Fjernfgler - Peg med flernbetjeningen pa foleren inden for 7 meter.

9. Skaerm - Viser oplysninger om stationen.

10. VOLUME+/- knap (lydstyrkeknap) - Drej den for at justere lydstyrken.

11. USB-port - Bruges til tilslutning af USB-flashdisk.

12. Audio-indgangsstik - Anvendes til tilslutning af eksterne lydkilder.

Bagpanel

13. TV-antenne - Til modtagelse af FM-signaler.

14. stik til hgjttalere - Tilslutter hgjttalerne til hovedenheden.
15. Stremudtag - Tilslut netledningen til stramforsyningen.

2 FJERNBETJENING

1. STANDBY -Tryk pa den for at taende eller slukke enheden.

2. REPEAT (gentag) - Tryk pa den for at gentage sangen.

3. AFSPIL/PAUSE - Start/Pause afspil.

4. FAST REWIND (hurtigt tilbage) - Tryk pa den for hurtigt at spole det
aktuelle nummer tilbage.

5. TREBLE (diskant) - Tryk pa knappen for at justere diskanten vha. +

eller - knapperne for at @ge eller mindske diskanten.

VOLUME - (lydstyrke) - Tryk pé den for at seenke lydstyrken.

PROGRAM - Tryk pa den for at programmere afspilningsraekkefolge.

8. SHUFFLE (tilfeeldig orden) - Tryk pa den for at afspille numrene i
tilfeeldig orden.

9. NUMBER (nummer) (0-9) - Ga til lagerplads, angiv frekvens, vaelg
nummer

10. EJECT (skub ud) - Tryk pa den for at skubbe diskskuffen ud

11. SOURCE (kilde) - Vaelg funktionstilstand: CD, FM, USB, Bluetooth®
(BT), AUX

12. STOP/ MO/ST - Stop afspilning, skift mellem mono og stereo i FM-
tilstand.

13. PREVIOUS (forrige) - Tryk pa den for at vende tilbage til forrige
nummer.

14. FAST FORWARD (hurtigt fremad) - Tryk pé den for hurtigt at bevaege
dig fremad i det aktuelle nummer.

15. NEXT (naeste) - Hop til naeste nummer/station.

16. BASS (bas) - Tryk pa knappen for at justere bassen vha. + eller - knap-
perne for at @ge eller mindske bassen.

17. VOLUME+ (lydstyrke+) - Tryk pa den for at ege lydstyrken.

18. MUTE - Tryk én gang for at sla lyden fra. Tryk igen for at teende for
lyden. Du kan ogsa taende for lyden ved at trykke pa lydstyrkeknap-
perne.

19. DSP - Tryk pé den for at veelge equalizer.

20. LOUD (hgjt) - Tryk LOUD (hgjt) for at @ge bassen ved lav lydstyrke.

21. SAVE - Tryk for at gemme dine foretrukne stationer.

22. FREQ - Frekvens i FM-tilstand. Tryk for at indtaste din foretrukne
frekvens.

3 KLARGORING TIL BRUG

1. Anbring en hgjttaler pa hver side af hovedenheden helst i samme hgjde
og med mindst 150 mm luft mellem hver hgjttaler og hovedenheden.
Tilslut hejttalerstikken p& bagsiden af enheden. Serg for at tilslutte
hejttaleren til VENSTRE til LEFT (venstre) udgangsstik pa bagsiden af
enheden. Gentag med den hgjre hgjttaler.

Det VENSTRE,R@DE kabel forbindes til den VENSTRE, RGDE terminal.
Det HAJRE, RODE kabel til den HBJRE,R@DE terminal. Begge SORTE
kabler forbindes til de tilsvarende sorte klemmer.

N



2. Serg for, at spaendingen, som er angivet pa maerkeetiketten, der sidder
pé bagpanelet, er den samme som spaendingen, hvor du bor. Vaelg en
passende netledning. Iseet den ene ende af ledningen i stromindtaget
pé apparatets bagpanel. Iseet derefter den anden ende i stikkontakten.

3. Tryk pa Press the STANDBY (taend/sluk-knappen) p& hovedenheden for
at teende den.

Traek ANTENNEN ud for at fa den bedste modtagelse. Tryk pa SOURCE-
knappen (kildeknappen) for at vaelge FM-tilstand. Sadan bruges
radioen i FM-tilstand. Falg instruktionerne i STYRING AF FM RADIO i
kapitlet i brugermanualen.

4. Tryk pa SOURCE-knappen (kildeknappen) for at veelge CD-tilstand.

Tryk p& EJECT-knappen (skub ud-knappen) for at abne diskskuffen og

ileegge en disk. Tryk pa EJECT-knappen (skub ud-knappen) for at lukke

skuffen igen. CD'en vil begynde afspilning fra forste nummer.

Tryk p4 SOURCE-knappen (kildeknappen) for at veelge Aux i Audio-

tilstand. Tilslut din lydenhed til AUX In-stikket med et 3,5 mm aux

in-kabel. Styr afspilningen via den tilsluttede lydenhed.

o

Tryk p4 SOURCE-knappen (kildeknappen) for at vaelge Bluetooth-
tilstand. Aktivér din Bluetooth-enhed og veelg “SHARP XL-B510" Vaelg
sangen, du ensker, og tryk for at afspille.

7. Tryk pa SOURCE-knappen (kildeknappen) for at veelge USB-tilstand.
Tilslut USB-enheden til USB-porten pa enhedens frontpanel. Enheden
vil aflaeese USB'en og begynde afspilning automatisk.

sUoMI

Lue kaikki turvallisuusohjeet ennen tuotteen kdyttéd. Katso tdydelliset ohjeet
kdyttéoppaasta, jonka voit ladata osoitteesta sharp.eu/av.

1 PANEELIT JA HALLINTAPAINIKKEET

Etupaneeli

. SOURCE-painike - Paina valitaksesi tilat.

2. PLAY/PAUSE-painike - Paina pysdyttaaksesi tai toistaaksesi musiikkia.

3. PREVIOUS-painike - Paina siirtydksesi edelliseen kappaleeseen/
asemaan.

4. NEXT-painike - Paina siirtydksesi seuraavaan kappaleeseen/asemaan.

. EJECT-painike - Paina siirtaaksesi levykelkan ulos.

. Virran merkkivalo - Osoittaa tilan.

7. STANDBY-painike - Paina asettaaksesi valmiustilan tai kaantaaksesi
virran péalle.

Kaukosaadinanturi - Osoita kaukosaadinta anturiin 7 metrin sisalla.
9. Naytto - Nayttad aseman tiedot.

10. VOLUME+/- -nuppi - Kdénna saatadksesi danenvoimakkuutta.

11. USB-portti - Kdytetdan yhdistdmaan USB-flash-levy.

12. Aanituloliitanta - Kaytetaan yhdistimaan ulkoisia aanilahteita.

Takapaneeli

13. FM-antenni - FM-signaalin vastaanottamiseen.
14. Kaiutinliitannat - Liitd kaiuttimet paayksikkoon.
15. Virtapistoke - Liitd virtajohto virtalahteeseen.

2 KAUKOSAADIN

1. VALMIUSTILA - Paina kdantdaksesi laitteen virran péalle tai aset-
taaksesi valmiustilaan.

2. REPEAT - Paina toistaaksesi kappaleen.

3. PLAY/PAUSE - Kaynnista/keskeytd toisto.

4. PIKAKELAUS TAAKSEPAIN - Paina pikakelataksesi taaksepain silla
hetkelld toistettavaa kappaletta.

5. TREBLE - Paina saataaksesi diskanttia. Kayta + tai - -painikkeita lisatak-

sesi/véhentadksesi diskanttia

6. AANENVOIMAKKUUS - - Paina pienentaiksesi danenvoimakkuutta.

7. PROGRAM - Kaytd tatd ohjelmoidaksesi toistojarjestyksen.

8. SHUFFLE - Paina tata toistaaksesi musiikin satunnaisessa jarj-
estyksessa.

9. NUMEROT (0-9) - Siirry tallennuspaikkaan, sy6ta taajuus, valitse
kappale

10. POISTA - Paina siirtaaksesi levykelkan ulos

11. SOURCE - Valitse toimintotila: CD, FM, USB, Bluetooth® (BT), AUX

12. STOP/MO/ST - Pyséyta toisto, vaihda monon ja stereon valilla FM-
tilassa.

13. EDELLINEN - Paina t&ta siirtydksesi edelliseen kappaleeseen.

14. PIKAKELAUS ETEENPAIN - Paina pikakelataksesi eteenpéin silla
hetkelld toistettavaa kappaletta.

15. SEURAAVA - Siirry seuraavaan kappaleeseen/asemaan.

16. BASS - Paina saatadksesi bassoa. Kayta + tai - -painikkeita lisataksesi/
vihentaaksesi bassoa.

17. AANENVOIMAKKUUS + - Paina lisitaksesi Zanenvoimakkuutta.

18. MUTE - Paina kerran mykistaaksesi aanen. Paina uudelleen palaut-
taaksesi. Voit myos palauttaa danen painamalla danenvoimakkuuden
saatopainikkeita.

19. DSP - Paina tétd valitaksesi d@@nen taajuuskorjaimen.

20. LOUD - Paina LOUD lisatéksesi basson voimakkuutta matalilla &&nen-
voimakkuuksilla.

21. SAVE - Tallenna suosikkiasemasi.

22, FREQ - Taajuus, FM-tilassa, paina siirtydksesi suosikkitaajuudellesi.

3 KAYTTOONOTTOVALMISTELUT

1. Aseta kaiutin padyksikon kummallekin puolelle, mielelldan samalle
korkeudelle ja véhintadn 150 mm péadhan paayksikosta.

Yhdista kaiuttimen liittimet laitteen takaosaan. Varmista, etta liitat
VASEMMALLE puolelle sijoitetun kaiuttimen laitteen takaosan
VASEMPAAN lahtéliitantaan.

Toista sama OIKEALLE kaiuttimelle.

VASEN PUNAINEN johto liitetdan VASEMPAAN PUNAISEEN liitdntaan
ja OIKEA PUNAINEN johto OIKEAAN PUNAISEEN liitantdan. Molemmat
MUSTAT johdot liitetaan vastaaviin MUSTIIN liitantoihin.

2. Varmista, ettd takapaneelin tyyppikilpeen merkitty jannite on sama
kuin alueesi jannite. Valitse sopiva virtajohto, aseta johdon péa laitteen
takapaneelin pistorasiaan. Liita sitten toinen paa seindn pistorasiaan.

3. Paina padyksikén STANDBY-painiketta kadntaaksesi virran PAALLE.
Vedd ANTENNI ulos saavuttaaksesi parhaan vastaanoton. Paina
SOURCE-painiketta siirtyaksesi FM-tilaan. Kayttadksesi radiota FM-
tilassa noudata ohjeita taman kayttéohjeen FM-RADION KAYTTO
-luvussa.

. Paina SOURCE-painiketta valitaksesi CD-tilan. Paina EJECT-painiketta
avataksesi levykelkan ja asettaaksesi levyn. Paina EJECT-painiketta
uudelleen sulkeaksesi kelkan. CD alkaa soida ensimmadisesta
kappaleesta.
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5. Paina SOURCE-painiketta siirtydksesi Aux In (Adni) -tilaan. Liit3 danilaite
AUX IN -liitdntdan 3.5 mm Aux in -kaapelilla. Hallitse toistoa yhdistetyn
aanilaitteen kautta.

6. Paina SOURCE-painiketta siirtyaksesi Bluetooth-tilaan. Aktivoi
Bluetooth-laite ja valitse "SHARP XL-B510". Valitse haluamasi kappale ja
paina toisto-painiketta.

7. Paina SOURCE-painiketta siirtydksesi USB-tilaan. Liita USB-laite
laitteen etupaneelin USB-porttiin, ja se lukee USB-laitteen ja toistaa
automaattisesti.

LIETUVIY

Prie$ naudodami 3j gaminj, perskaitykite visus saugumo nurodymus. ISsamiy
naudojimo nurodymy ieskokite naudojimo vadove, kurj galima atsisiysti is
internetinés svetainés sharp.eu/av.

1 SKYDELIAI IR VALDIKLIAI
Priekinis skydelis

1. SOURCE (3altinio) mygtukas - Spauskite, norédami pasirinkti rezimus.

2. PLAY/PAUSE (leisti / pristabdyti) mygtukas - Spauskite, norédami
pristabdyti arba leisti muzika.

3. PREVIOUS (ank is takelis) myg - Spauskite, norédami
jjungti ankstesne daing / radijo stotj.

4. NEXT (kitas takelis) mygtukas - Spauskite, norédami jjungti kitg

daing / radijo stotj.



5. EJECT (iSstumti) mygtukas - Spauskite, norédami isstumti disko

staléiy.
6. ljungto jrenginio indikatorius - Rodo padétj.
7. STANDBY (budéjimo rezimo) myg - Spauskite, norédami jjungti

budéjimo rezima arba patj jrenginj.

8. Nuotolinio valdymo jutiklis - Nukreipkite nuotolinio valdymo pulta j
jutiklj. Naudokite iki 7 metry atstumu.

9. Ekranas - Rodo informacija apie radijo stotj.

10. VOLUME+/- (garsumo didinimo / mazinimo) rank
norédami reguliuoti garsuma.

11. USB lizdas - Skirtas naudoti USB iSorine atmintine.

12. Garso jvesties lizdas - Naudojamas jjungti iSorinius garso 3altinius.

élé - Pasukite,

Galinis skydelis

13. FM antena - Skirta priimti FM signala.

14. Garsiakalbiy jungtys - Jungti garsiakalbius prie pagrindinio jrenginio.

15. Maitinimo lizdas - Maitinimo laido kistuka jjunkite j maitinimo tinklo
lizda.

2 NUOTOLINIO VALDYMO PULTAS

1. BUDEJIMAS - 5j mygtuka spauskite, norédami jjungti jrenginj arba
budéjimo rezima.

2. REPEAT (kartoti) - Paspauskite, norédami groti ta pacia daina.

PLAY/PAUSE (leisti / pristabdyti) — paleiskite / pristabdykite atkarima.

GREITAI ATSUKTI - Spauskite, norédami greitai atsukti tuo metu

grojama karinj.

5. AUKSTY DAZNIY ATKURIMAS - 5j mygtuka spauskite, norédami
reguliuoti auksty dazniy atkarima: norédami didinti / mazinti,
spauskite + arba - mygtukus.

6. GARSUMO MAZINIMAS - 5j mygtuka spauskite, norédami mazinti
garsuma.

7. PROGRAMAVIMAS - $j mygtuka spauskite, norédami programuoti
grojarascio eiliskuma.

8. SUMAISYTI - 5j mygtuka spauskite, norédami leisti dainas atsitiktine
seka.

9. SKAICIAI (0-9) - Pasirinkti aplanka, jvesti daznj, pasirinkti takelj

10. ISSTUMTI - Spauskite, norédami isstumti disko stal¢iy.

11. SALTINIS - Pasirinkite rezima: CD, FM, USB, Bluetooth® (BT), AUX

12. STOP/ MO/ST - sustabdykite atkarima, veikiant FM rezimui persi-
junkite tarp mono ir stereo atkarimo.

13. ANKSTESNIS - Spauskite, norédami perjungti ankstesnj takelj.

14. GREITAI PRASUKTI - Spauskite, norédami greitai prasukti tuo metu
grojama karinj.

15. KITAS - Persokti j kitg takelj / radijo stotj.

16. ZEMY DAZNIY ATKURIMAS - S mygtuka spauskite, norédami
reguliuoti zemy dazniy atkarima: norédami didinti / mazinti, spauskite
+ arba - mygtukus.

17. GARSUMO DIDINIMAS - 5j mygtuka spauskite, norédami didinti
garsuma.

18. MUTE - Norédami uztildyti garsa, paspauskite vieng karta; norédami
vél jjungti garsa, paspauskite dar karta. Vél jjungti garsa galima ir
garsumo reguliavimo mygtukais.

19. DSP - Paspauskite, norédami pasirinkti garso vienodintuva.

20. GARSIAI - Paspauskite GARSIAI, norédami padidinti Zemy dazniy lygj,
grojant mazu garsumu.

21. SAVE - spauskite, norédami i$saugoti mégstamas radijo stotis.

22. FREQ - daznis, veikiant FM rezimui paspauskite jeiti j savo mégstama
daznj.

3 PARUOSIMAS NAUDOTI

1. Abiejose pagrindinio jrenginio pusése pastatykite po garsiakalbj.

Geriausia juos statyti vienodame aukstyje, paliekant maziausiai 150 mm
tarpa nuo pagrindinio jrenginio.

Garsiakalbiy jungimo kistukus jstatykite j lizdus jrenginio galinéje
puséje. Atkreipkite démesj, kad kairéje puséje esantj garsiakalbj
jjlungtuméte j KAIRES pusés idvestj jrenginio galinéje puséje. Tq patj
padarykite su garsiakalbiu desinéje puséje.

RAUDONAS laidas KAIREJE jungiamas j RAUDONA terminala KAIREJE.
RAUDONAS laidas DESINEJE jungiamas j RAUDONA terminala DESINEJE.
Abu juodi laidai jungiami  atitinkamus JUODUS terminalus.
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2. Jsitikinkite, kad galinéje jrenginio puséje esancioje vardiniy parametry
lenteléje nurodyta jtampa atitinka esancia jlsy gyvenamojoje vietoje.

Naudokite tinkama maitinimo laida. |statykite laida j maitinimo lizdg
galiniame prietaiso skydelyje. Tada kita gala jjunkite j maitinimo tinklo
lizda.

3. Norédami jjungti jrenginj, paspauskite BUDEJIMO mygtuka. Norédami
stipresnio radijo rysio, isskleiskite ANTENA. Norédami jjungti FM rezima,
spauskite mygtuka SOURCE (3altinis). Norédami naudotis radiju FM
rezimu, vadovaukités naudotojo vadovo FM RADIJO NAUDOJIMAS
skyriuje pateiktomis instrukcijomis.

4. Norédami jjungti CD rezima, spauskite SALTINIO mygtuka. Norédami
atidaryti disko stal¢iy ir jdéti kompaktinj diska, paspauskite ISSTUMTI
mygtuka. Norédami uzdaryti stal¢iy , vél spauskite ISSTUMTI mygtuka.
|renginys pradés groti nuo pirmo takelio kompaktiniame diske.

5. Norédami jjungti AUX IN (i$orinio jrenginio) rezima, spauskite SALTINIO
mygtuka. Prijunkite savo i$orinj jrenginj j 3,5 mm AUX IN lizdg
atitinkamu laidu. Grojima galésite valdyti iSoriniame jrenginyje.

6. Norédami jjungti,Bluetoothrezima, spauskite SALTINIO mygtuka. Savo
irenginyje jjunkite ,Bluetooth” funkcija ir pasirinkite , SHARP XL-B510".
I$sirinkite norima daing ir paleiskite.

7. Norédami jjungti USB rezima, spauskite SALTINIO mygtuka. Jjunkite USB
irenginj j USB lizdg priekiniame jrenginio skydelyje. Tada jis nuskaitys
USB jrenginj ir pradés groti automatiskai.

LATVISKI

Pirms izstradajuma lietosanas izlasiet visus noradijumus par drosibu. Visus
noradijumus skatiet lietotaja rokasgramata, kas pieejama lejupieladei vietné
sharp.eu/av.

1 PANELI UN VADIBAS IERICES

Priekséjais panelis

1. Poga SOURCE - Nospiediet, lai atlasitu rezZimu.

2. Poga PLAY/PAUSE - Nospiediet, lai pauzétu vai atskanotu maziku.

3. Poga PREV - Nospiediet, lai atgrieztos pie iepriek3éjas dziesmas/
stacijas.

4. Poga NEXT - Nospiediet pogu, lai parietu pie nakamas dziesmas/
stacijas.

5. Poga EJECT - Nospiediet, lai izstumtu diska tekni.

6. Barosanas indikators - Norada statusu.

7. Poga STANDBY - Nospiediet, lai parslégtu gaidstaves rezima vai
ieslégtu.

8. Talvadibas sensors - Novietojiet talvadibas pulti 7 metru diapazona
pret sensoru.

9. Displeja ekrans - Rada stacijas informaciju.

10. Poga VOLUME+/- - Grieziet, lai pielagotu skaluma limeni.

11. USB pieslégvieta - Izmanto, lai pievienotu USB zibatminas ierici.

12. Audio ievades pieslégvieta - Lieto, lai pievienotu audio avotu.

Aizmuguréjais panelis
13. FM antena - FM signala uztversanai.
14. Skalruna savienotaji - Pievieno ska|runus pie galvenas ierices.

15. Stravas kontaktligzda - Pievienojiet stravas vadu stravas padeves
avotam.

2 TALVADIBAS PULTS

1. GAIDSTAVE - Nospiediet, lai parslégtu ierici gaidstaves rezima.
REPEAT - Nospiediet, lai atkartotu dziesmu.

ATSKANOT/PAUZET - atskanosanas sakana/pauzésana.

ATRA ATTISANA - Nospiediet, lai atri attitu paslaik atskanoto ierakstu.
AUGSTAS FREKVENCES - Nospiediet 30 pogu, lai pielagotu augstas
frekvences. Lietojiet pogu + vai -, lai palielinatu/samazinatu augstas
frekvences.

SKALUMS - - Nospiediet, lai samazinatu skalumu.

PROGRAMMA - Nospiediet, lai ieprogrammétu atskanosanas secibu.
JAUKT - Nospiediet, lai atskanotu maziku jaukta seciba.

CIPARI (0-9) - Atver kratuves atraanas vietu, ievada frekvenci, atlasa
ierakstu.
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10. IZSTUMT - Nospiediet, lai izstumtu diska tekni.

11. SOURCE - Atlasa darbibas rezimu: CD, FM, USB, Bluetooth® (BT), AUX

12. STOP/MO/ST - atskanosanas apturésana, parslégsana starp mono un
stereo, kamér atvérts FM reZzims.

13. IEPRIEKSEJAIS - nospiediet 30, lai parietu uz ieprieki&jo ierakstu.

14. ATRA PARTISANA - Nospiediet, lai atri partito paslaik atskanoto
ierakstu.

15. NAKAMAIS - Pariet uz nakamo ierakstu/staciju.

16. ZEMAS FREKVENES - Nospiediet, lai pielagotu zemo frekvenéu
skanas. Lietojiet pogu + vai -, lai palielinatu/samazinatu zemo
frekvencu skanas.

17. SKALUMS + - Nospiediet, lai palielinatu skalumu.

18. MUTE - Nospiediet vienreiz, lai izslégtu skanu, nospiediet vélreiz, lai
ieslégtu skanu. Skanu var ari ieslégt, nospiezot skaluma kontroles
pogas.

19. DSP - Nospiediet, lai atlasitu skanas ekvalaizeru.

20. SKALI - Nospiediet pogu SKAL, lai palielinatu zemo frekvencu skanas
pie zema skanas limena.

21. SAVE - nospiediet, lai saglabatu izlases stacijas.

22. FREQ - frekvence, FM rezima nospiediet, lai ievaditu vélamo frekvenci.

3 SAGATAVOSANAS LIETOSANAI

1. Novietojiet skalruni kada no galvenas ierices pusém, ieteicams tada
pasa augstuma, un atstajiet 150 mm atstarpi lidz galvenajai iericei.
Skalrunu spraudnus pievienojiet ierices aizmuguré. Pievérsiet
uzmanibu, lai KREISAS puses skalrunis tiktu pievienots KREISAS puses
izvadam ierices aizmuguré. To pa3u atkartojiet ar LABAS puses skalruni.
KREISAIS SARKANAIS kabelis tiek pievienots KREISAJAI SARKANAJAI
izvadei, LABAIS SARKANAIS kabeli — LABAJAI SARKANAJAI izvadei. Abi
MELNIE kabeli tiek pievienoti atbilstosajam MELNAJAM izvadém.

2. Nodrosiniet, ka uz aizmuguréja panela esosas nominala plaksnites
noraditais spriegums ir tads pats ka jasu regiona. Izvélieties piemérotu
stravas vadu, ievietojiet vada galu ierices aizmuguréja paneli esosaja
ligzda. Péc tam pievienojiet kontaktdaksu sienas kontaktligzdai.

3. Nospiediet ierices pogu STANDBY, lai IESLEGTU ierici.

Pievienojiet ANTENU, lai nodrosinatu labako signala uztversanu.
Nospiediet pogu SOURCE, lai atvértu rezZimu FM. Lai izmantotu radio
FM rezim3, izpildiet lietotaja rokasgramatas nodala FM RADIO DARBIBA
sniegtos noradijumus.
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Nospiediet pogu SOURCE, lai atvértu rezimu CD. Nospiediet pogu
EJECT, lai izstumtu diska tekni, un ievietojiet disku. Vélreiz nospiediet
pogu EJECT, lai aizvértu tekni. Tiek uzsakta diska atskanosana no pirma
ieraksta.

5. Nospiediet pogu SOURCE, lai atvértu rezimu Aux In (audio). AUX IN
pieslégvietai pievienojiet audio ierici, izmantojot 3,5 mm audio izvades
kabeli. Atskanosanu vadiet sava pievienotaja audio iericé.

6. Nospiediet pogu SOURCE, lai atvértu rezZimu Bluetooth. Aktivizéjiet

Bluetooth iespéjotu ierici un atlasiet “SHARP XL-B510". Atlasiet vélamo

dziesmu un nospiediet, lai atskanotu.
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Nospiediet pogu SOURCE, lai atvértu rezimu USB. Pie USB pieslégvietas
ierices priek$pusé pievienojiet USB ierici, USB ierice tiks automatiski
nolasita un sakta atskanosana.

EESTI

Lugege koik juhised enne toote kasutamist Icibi. Tdielikud juhised leiate
kasutusjuhendist, mille saab alla laadida veebisaidilt sharp.eu/av.

1 PANEELID JA JUHTSEADMED

Esipaneel
1. Nupp SOURCE
2. Vaj reziimide valimisek

3. Nupp PLAY/PAUSE - Vajutage muusika peatamiseks voi esitamiseks.
4. Nupp PREVIOUS - Vajutage kuni eelmise laulu/jaamani vahelejat-
miseks.

5. Nupp NEXT - Vajutage kuni jargmise laulu/jaamani vahelejatmiseks.

6. Nupp EJECT - Vajutage plaadisahtli véljutamiseks.

7. Toitendidik - Oleku nditamine.

8. Nupp STANDBY - Vajutage ootereziimi voi sisse lilitamiseks.

9. Kaugandur - Suunake kaugjuhtimispult 7 meetri raadiuses anduri
suunas.

10. Ekraan - Jaamateabe nditamine.

11. Nupp VOLUME+/- - Po6rake helitugevuse suurendamiseks.

12. USB-port - Kasutatakse USB-méaluseadme tihendamiseks.

13. Audio sisendpesa - Kasutatakse véliste heliallikate Ghendamiseks.

Tagapaneel

14. FM-antenn - FM-signaali vastuvotmiseks.

15. Koélarite konnektorid - Kolarite ihendamiseks pohiseadmega.
16. Toitepesa - Toitejuhtme vooluvorku tihendamiseks.

2 KAUGJUHTIMISPULT

1. STANDBY - Vajutage seadme sisse voi ootereziimile ltlitamiseks.

2. REPEAT - Korrake laulu kordamiseks.

PLAY/PAUSE - taasesitamise alustamine/peatamine

FAST REWIND - Vajutage hetkel esitatava pala edasikerimiseks.

TREBLE - Vajutage nuppu kérgete sageduste kohandamiseks;

kasutage + voi - nuppe kérgete sageduste suurendamiseks/vahen-

damiseks.

6. VOLUME - - Vajutage helitugevuse vdhendamiseks.

. PROGRAM - Kasutage taasesituse jarjestuse programmeerimiseks.

8. SHUFFLE - Vajutage muusika kindla jarjekorrata esitamiseks.

9. NUMBER (0-9) - Salvestuskohta minemiseks, sageduse sisestamiseks,
pala valimiseks

10. EJECT - Vajutage plaadisahtli valjutamseks

11. SOURCE - Valige to6reziimi valimiseks: CD, FM, USB, Bluetooth® (BT),
AUX

12. STOP/ MO/ST - taasesitamise seiskamine, FM-reziimis olles mono ja
stereo vahel lilitumine.

13. PREVIOUS - vajutage otse eelmise loo juurde lilkumiseks.

14. FAST FORWARD - Vajutage hetkel esitatava pala edasikerimiseks.

15. NEXT - Jargmisele palale/jaamale liikumine.

16. BASS - Vajutage nuppe, et reguleerida bassiheli; kasutage bassi
suurendamiseks/vahendamiseks nuppe + voi -.

17. VOLUME+ - Vajutage helitugevuse suurendamiseks.

18. MUTE - Vajutage tiks kord heli vaigistamiseks, teist korda vaigistuse
tihistamiseks. Vaigistamist saab eemaldada ka helitugevuse reguleeri-
mise nuppudele vajutades.

19. DSP - Vajutage heliekvalaiseri valimiseks.

20. LOUD - Vajutage LOUD, et suurendada vaikeste helitugevuste juures
bassitaset.

21. SAVE - vajutage oma lemmikjaamade salvestamiseks.

22. FREQ - sagedus; vajutage FM-reziimis, et sisestada oma lemmiksage-
dus.

3 ETTEVALMISTUSED KASUTAMISEKS

1. Asetage kolarid pohiseadme molemale kiiljele, soovitavalt samale
korgusele ja vdhemalt 150 mm kaugusele pohiseadmest.
Uhendage kélaripistikud seadme tagakiiljele. Uhendage VASAKU kélari
juhtmed seadme VASAKPOOLSETESSE véljundpesadesse. Korrake
tegevust PAREMA kolariga.
VASAK PUNANE juhe tuleb (ihendada VASAKUSSE PUNASESSE pesasse
ja PAREM PUNANE juhe PAREMASSE PUNASESSE pesasse. Molemad
MUSTAD juhtmed tuleb tihendada vastavatesse MUSTADESSE
pesadesse.
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2. Veenduge, et tagapaneelil asuval andmeplaadil mérgitud pinge on
sama, mis teie vooluvorgu pinge. Valige sobiv toitejuhe ja sisestage
juhtme ots seadme tagapaneelil asuvasse toitepesasse. Seejarel
tihendage juhtme teine ots seinakontakti.

3. Vajutage seadme SISSE lilitamiseks pohiseadmel asuvat nuppu
STANDBY.

Parima vastuvotu saavutamiseks tommake ANTENN I6puni vilja.
Vajutage nuppu SOURCE, et siseneda FM-reziimi. Raadio FM-reziimis
kasutamiseks jargige kasutusjuhendi jaotises FM-RAADIO KASUTAMINE
toodud juhiseid.



4. Vajutage nuppu SOURCE, et siseneda CD-reziimi. Plaadisahtli avamiseks
ja plaadi sisestamiseks vajutage nuppu EJECT. Sulgemiseks vajutage
uuesti nuppu EJECT. CD-plaadi esitamine algab esimesest palast.
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. Vajutage nuppu SOURCE, et siseneda reziimi Aux In (Audio). Uhendage
oma heliseade 3,5 mm aux in-kaabli abil AUX IN-pesasse. Taasesituse
juhtimine toimub Gihendatud heliseadmelt.

6. Vajutage nuppu SOURCE, et siseneda Bluetooth-reziimi. Aktiveerige

Bluetoothiga seade ja valige “SHARP XL-B510". Valige laul, mida soovite

esitadaja vajutage esitamiseks.

7. Vajutage nuppu SOURCE, et siseneda USB-reziimi. Uhendage USB-
seade seadme esipaneelil asuvasse USB-porti. Seade loeb ja taasesitab
USB-d automaatselt.

CESKY

Pred pouzitim produktu si prectéte viechny bezpecnostni pokyny. Uplné
pokyny naleznete v ndvodu k pouZiti, ktery si mizZete stdhnout z webové
strdnky sharp.eu/av.

1 PANELY A OVLADACI PRVKY

Piedni panel

1. Tlaéitko ZDROJ - Stisknutim provedte vybér rezim(.

2. Tlaéitko PREHRAT/POZASTAVIT - Stisknutim spustte prehrdvani nebo
pozastavte prehravani hudby.

3. Tlaéitko PREDCHOZI - Stisknutim prejdéte na predchozi skladbu/
stanici.

4. Tlaéitko DALSI - Stisknutim piejdéte na dal3i skladbu/stanici.

5. Tladitko VYSUNOUT - Stisknutim vysurite mechaniku na disk.

6. Kontrolka napajeni - Oznaceni stavu.

7. Tladitko POHOTOVOSTNI REZIM - Stisknutim nastavte pohotovostni
rezim nebo systém zapnéte.

8. Snimac dalkového ovladani - Délkové ovladani mizete na snimac
zamifit ze vzdalenosti az 7 metrd.

9. Obrazovka displeje - Zobrazeni informaci o stanici.

10. Tlacitko HLASITOST +/- - Otocenim se provede Uprava trovné
hlasitosti.

11. Port USB - Pouzivé se k propojeni s USB diskem.

12. Zditka vstupu Audio - Pouziva se k pfipojeni externich audio zdroj(.

Zadni panel

13. Anténa FM - Piijem signalu FM.

14. Konektory reproduktoru - Pfipojeni reproduktor k hlavni jednotce.
15. Napajeci zasuvka - Napajeci kabel zapojte do napajeni.

2 DALKOVE OVLADANI

1. POHOTOVOSTNI REZIM - Stisknutim jednotku zapnéte nebo uvedte
do pohotovostniho rezimu.

2. OPAKOVAT - Stisknutim tohoto tlac¢itka zopakujete skladbu.

3. PREHRAT/POZASTAVIT - Spustit/Pozastavit prehravéni.

4. RYCHLE PREVIJENI ZPET - Stisknutim tohoto tla¢itka rychle previnete
aktudlné prehravanou skladbu.

5. TREBLE - Stisknutim tohoto tlacitka nastavite treble, tlacitka + nebo -
poutzijte ke zvyseni/snizeni treble.

6. HLASITOST - - Stisknutim tohoto tlacitka zvysite hlasitost.

7. PROGRAM - Tento program pouzijte k naprogramovani poradi
prehravani.

8. SHUFFLE - Stisknuti tohoto tlacitka spusti prehravani hudby v
nahodném potadi.

9. CiSLO (0-9) - Prechod na ulozisté, zadani frekvence, vybér skladby.

10. VYSUNOUT - Stisknuti tohoto tlacitka vysune mechaniku na disk.

11. ZDROJ - Vyberte rezim provozu: CD, FM, USB, Bluetooth® (BT), AUX

12. STOP/MO/ST - Zastavit pfehravani, pfepnout mezi mono a stereo v
rezimu FM.

13. PREDCHOZI - Stisknéte toto tlacitko a prejdéte na predchozi stopu.

14. RYCHLE PREVIJENI DOPREDU - Stisknutim tohoto tla¢itka rychle
previnete aktuélné prehravanou skladbu dopfedu.

15. DALSI - Piesko¢te na dal3i skladbu/stanici.

16. BASS - Stisknutim tohoto tlacitka nastavite basy, ke zvyseni/snizeni
bast pouzijte tla¢itka + nebo - .

17. HLASITOST + - Stisknutim tohoto tlacitka zvysite hlasitost.

18. MUTE - Jednim stisknutim ztlumite zvuk, opakovanym stisknutim
ztlumeni zrusite. Ztlumeni mGzete rovnéz zrusit stisknutim tlacitek
ovladani hlasitosti.

19. DSP - Stisknutim tohoto tlacitka vyberete ekvalizér zvuku.

20. NAHLAS - Stisknéte tlac¢itko NAHLAS a zvyste troven bast pfi nizké
hlasitosti.

21. SAVE - Stisknutim uloZte své oblibené stanice.

22. FREQ - Frekvence, v rezimu FM, stisknutim ptejdéte na svoji oblibenou
frekvenci.

2 PRIPRAVA K POUZITI

1. Reproduktor umistéte na nékterou ze stran hlavni jednotky, nejlépe
do stejné vysky a s minimalni mezerou 150 mm mez kazdym
reproduktorem a hlavni jednotkou.

Konektory reproduktoru zapojte do zadni ¢asti jednotky. Dejte pozor,
aby byl reproduktor umistény NALEVO zapojeny do LEVEHO vystupu v
zadni ¢asti jednotky. To stejné zopakujte s PRAVYM reproduktorem.
LEVY CERVENY kabel se zapoji do LEVE CERVENE svorky, PRAVY
CERVENY kabel do PRAVE CERVENE svorky. Oba CERNE KABELY se zapoji
do odpovidajicich CERNYCH svorek.

2. Ujistéte se, Ze napéti vyznacené na stitku, ktery se nachazi na zadnim
paneluy, je stejné jako napéti ve vasi oblasti. Vyberte si vhodny napajeci
kabel, konec kabelu zasurite do napéjeci zasuvky v zadni ¢asti zafizeni.
Druhy konec zapojte do nasténné zasuvky.

3. Na hlavni jednotce stisknéte tlacitko PHOTOVOSTNI REZIM a jednotku
zapnéte.

ANTENU prodluzte, abyste ziskali co nejlepsi pfijem. Stisknéte tlacitko
SOURCE (ZDROJ) a vyberte rezim FM. Chcete-li pouzit radio v rezimu
FM, postupujte dle pokyn( v kapitole PROVOZ RADIA FM v navodu k
pouziti.

4. Stisknéte tla¢itko SOURCE (ZDROJ) a vyberte rezim CD. Stisknéte
tlacitko VYSUNOUT a oteviete mechaniku na disk a vlozte disk.
Stisknéte tlacitko VYSUNOUT znovu a mechaniku zavfete. CD se zacne
piehrévat od prvni stopy.

5. Stisknéte tla¢itko SOURCE (ZDROJ) a spustte rezim Aux In (Audio).
Pfipojte své audio zafizeni k portu AUX IN pfes 3,5 mm kabel aux in.
Prehravani ovladejte pomoci pfipojeného audio zafizeni.

6. Stisknéte tla¢itko SOURCE (ZDROJ) a vyberte rezim Bluetooth. Aktivujte
zafizeni Bluetooth a vyberte ,SHARP XL-B510". Vyberte skladbu, kterou
chcete prehrat a spustte prehravani.

7. Stisknéte tlacitko SOURCE (ZDROJ) a vyberte rezim USB. Zapojte USB
zafizeni do portu USB na pfednim panelu jednotky, USB se nacte a
prehraje automaticky.

SLOVENSKY

Pred prevddzkovanim tohto vyrobku si precitajte vsetky bezpecnostné pokyny.
Uplné znenie pokynov si pozrite v prirucke pre pouzivatela, ktord je k dispozicii
na stiahnutie z webovej strdnky sharp.eu/av.

1 PANELY A OVLADANIE

Predny panel

1. Tlacidlo SOURCE (ZDROJ) - Stlacenim vyberiete rezimy.

2. Tladidlo PLAY/PAUSE (PREHRAT/POZASTAVIT) - Stlacenim po-
zastavite alebo prehrate hudbu.

3. Tladidlo PREVIOUS (PREDCHADZAJUCE) - Stlacenim preskocite na
predchadzajicu skladbu/stanicu.

4. Tla¢idlo NEXT (DALSIE) - Stlacenim preskocite na daliu skladbu/
stanicu.

5. Tlacidlo EJECT (VYSUNUT) - Stla¢enim vysuniete zdsuvku na disk.

6. Indikator napajania - Oznacuje stav.

7. Tla¢idlo STANDBY (POHOTOVOSTNY REZIM) - Stla¢enim nastavite
pohotovostny rezim alebo zapnete pristroj.

8. Snimac dialkového ovladania - Namierte dialkovy ovladac na senzor
do vzdialenosti 7 metrov.



9. Obrazovka displeja - Zobrazte informécie o stanici.

10. Regulator VOLUME+/- (HLASITOST +/-) - Ota¢anim upravite
hlasitost.

11. Konektor USB - Pouziva sa na pripojenie USB disku.

12. Konektor audiovstupu - Pouziva sa na pripojenie externych zvuko-
vych zdrojov.

Zadny panel

13. Anténa FM - S|0Zi na prijem signélu FM.

14. Konektory reproduktora - Pripojte reproduktory k hlavnej jednotke.

15. Zasuvka - Pripojte napajaci kabel do elektrickej siete.

2 DIALKOVY OVLADAC

1. POHOTOVOSTNY REZIM - Stlacenim zapnete jednotku alebo prejdete
do pohotovostného rezimu.

2. REPEAT (OPAKOVAT) - Stlacenim tohto tlacidla zopakujete skladbu.

3. PREHRAT/POZASTAVIT - Spustenie/pozastavenie prehravania.

4. RYCHLO DOZADU - Stlacenim rychlo prejdete v aktuélne prehravanej
skladbe smerom dozadu.

5. TREBLE (VY3KY) - Stlacenim tohto tlacidla upravite vysky, pomocou
tlacidiel + alebo - zvyste/znizte vysky.

6. HLASITOST - - Stlacenim znizite hlasitost.

7. PROGRAM - Pomocou tohto tlacidla naprogramujte poradie prehra-
vania.

8. SHUFFLE (NAHODNY VYBER) - Stlacenim tohto tlacidla prehréte
hudbu v nédhodnom poradi.

9. CiSLO (0 - 9) - Prejdenie na miesto ulozenia, zadanie frekvencie, vyber
zvukovej stopy

10. VYSUNUTIE - Stlacenim tohto tlacidla vysuniete zasuvku na disk

11. SOURCE (ZDROJ) - Vyber rezimu prevéadzky: CD, FM, USB, Bluetooth®
(BT), AUX

12. STOP/ MO/ST - Zastavenie prehravania, prepnutie medzi monofon-
ickym a stereofonickym zvukom pocas rezimu FM.

13. PREDCHADZAJUCE - Stlacenim preskotite na predchéadzajicu stopu.

14. RYCHLO DOPREDU - Stlacenim rychlo prejdete v aktudlne prehra-
vanej skladbe smerom dopredu.

15. DALSIE - Preskocenie na dalsiu zvukovu stopu/stanicu.

16. BASS (BASY) - Stlacenim tohto tlacidla upravite basy, pomocou
tlacidiel + alebo - zvyste/znizte basy.

17. HLASITOST+ - Stla¢enim zvysite hlasitost.

18. MUTE - Jednym stlacenim stimite zvuk, opatovnym stlacenim sa
obnovi zvuk. Zvuk mézete obnovit aj stlacenim tlacidiel ovladania
hlasitosti.

19. DSP - Stlacenim tohto tlacidla vyberiete zvukovy ekvalizér.

20. LOUD (NAHLAS) - Stla¢enim tlac¢idla LOUD (NAHLAS) zvysite iroven
basov pri nizkej hlasitosti.

21. SAVE (ULOZIT) - Stla¢enim ulozite svoje oblibené stanice.

22. FREQ (FREKVENCIA) - Frekvencia, v rezime FM stlacte na zadanie
svojej obltbenej frekvencie.

3 PRIPRAVA NA POUZITIE

1. Dajte reproduktory na obe strany hlavnej jednotky, najlepsie do
rovnakej vysky a nechajte priestor asporn 150 mm medzi jednotlivymi
reproduktormi a hlavnou jednotkou.

Pripojte konektory reproduktorov do zadnej casti jednotky. Dajte pozor,
aby reproduktor umiestneny VLAVO bol pripojeny k LAVEMU vystupu v
zadnej ¢asti jednotky. Opakujte pre PRAVY reproduktor.

LAVY CERVENY kabel sa pripaja do LAVEHO CERVENEHO konektora,
PRAVY CERVENY kabel sa pripaja do PRAVEHO CERVENEHO konektora.
Obidva CIERNE kéble sa pripajaju do prislusnych CIERNYCH konektorov.

2. Uistite sa, Ze napatie oznac¢ené na menovitom stitku umiestnenom na
zadnom paneli je rovnaké ako napétie vo vasej oblasti. Vyberte vhodny
napéjaci kabel a vlozte koniec kabla do zasuvky na zadnej strane

jednotky. Potom zapojte druhu stranu do elektrickej zasuvky.

3. Stlatenim tlacidla STANDBY (POHOTOVOSTNY REZIM) na hlavnej

jednotke zapnite jednotku.

Rozirte ANTENU, aby ste ziskali ¢o najlepsi prijem. Stla¢enim tlacidla
SOURCE (ZDROJ) prejdite do rezimu FM. Ak chcete pouzit radio v
rezime FM, postupujte podla pokynov v kapitole OBSLUHA RADIA FM
navodu na pouzivanie.

4, Stla¢enim tla¢idla SOURCE (ZDROJ) prejdite do rezimu CD. Stlacenim
tla¢idla EJECT (VYSUNUT) otvorte zasuvku na disky a vlozte disk.
Opétovnym stlacenim tlacidla EJECT (VYSUNUT) zasuvku zavriete. Disk
CD sa zacne prehravat od prvej stopy.

5. Stlacenim tlacidla SOURCE (ZDROJ) prejdite do rezimu zvukového
vstupu (Audio). Pripojte svoje zvukové zariadenie do konektora AUX
IN (ANALOGOVY VSTUP) pomocou audiokabla s priemerom 3,5 mm.
Prehravanie ovladajte pomocou svojho pripojeného zvukového
zariadenia.

6. Stlacenim tlac¢idla SOURCE (ZDROJ) prejdite do rezimu Bluetooth.
Aktivujte zariadenie s podporou Bluetooth a vyberte, ,SHARP XL-B510".
Vyberte pozadovant skladbu a stlacenim spustite prehravanie.

7. Stlacenim tlacidla SOURCE (ZDROJ) prejdite do rezimu USB. Zapojte
zariadenie USB do konektora USB na prednom paneli jednotky, ta
precita USB zariadenie a automaticky ho prehra.

MAGYAR

A termék haszndlata el6tt olvassa el az dsszes biztonsdgi figyelmeztetést!
Teljes kord utmutatdsért kérjiik, olvassa el a felhaszndloi utmutatét, ami
let6lthet6 a sharp.eu/av webhelyr6l.

1 KEZELOSZERVEK ES CSATLAKOZOK
Elélap

1. SOURCE gomb - Nyomja meg a kivant tizemmod kivélasztasahoz.

2. PLAY/PAUSE gomb - Nyomja meg a zene lejatszas elinditasahoz vagy
ledllitasahoz.

3. PREVIOUS gomb - A gomb megnyomasaval az el6z6 dalra/adéra
ugorhat.

4. NEXT gomb - A gomb megnyomasaval a kdvetkezé dalra/addra

ugorhat.

EJECT (Kiadas) gomb - Nyomja meg a lemeztalca kinyitasahoz.

6. Tapegység kijelzé - Az allapotot jelzi.

7. STANDBY gomb - A gombbal valthat a készenléti mdd és a bekapcsolt
mod kozott.

8. Tavvezérlo érzékeldje - Iranyitsa a taviranyitot az érzékelére 7
méteres tavolsagon belil.

9. Kijelzé - A radidadok informacioit jeleniti meg.

10. VOLUME+/- gomb - Elforgatasaval szabélyozhatja a hangeré szintjét.

11. USB port - USB memdriaeszkozok csatlakoztatdsahoz hasznalhatja.

12. Audio bemeneti csatlakozé - Kiils6 hangforrasok csatlakoztatasahoz
hasznélhatja.

L

Hatlap

13. FM Antenna - FM radidjel vételéhez.

14. Hangszoro csatlakozok - Csatlakoztassa a hangszordkat a késziil-
ékhez.

15. Tapcsatlakozé - Csatlakoztassa a tapkabelt a tdpcsatlakozéhoz.

2 TAVVEZERLO

1. STANDBY - Nyomja meg a késziilék bekapcsolasdhoz vagy készenléti
modba kapcsolasahoz.

2. REPEAT - Nyomja meg a dal megismétléséhez.

3. PLAY/PAUSE - Lejatszas elinditésa/szlineteltetése.

4. FAST REWIND - Nyomja meg a gombot az éppen lejatszott felvétel
gyors visszatekeréséhez.

5. TREBLE - Nyomja meg ezt a gombot a magas hangszin beallitdsahoz.
Hasznélja a + vagy - gombokat a hangmagasség néveléséhez/csok-
kentéséhez.

6. VOLUME - - Nyomja meg a hangeré csokkentéséhez.

7. PROGRAM - Hasznalja ezt a gombot a lejatszas beprogramozaséhoz.

8. SHUFFLE - Nyomja meg a zeneszamok véletlenszeri sorrendben
torténd lejatszasahoz.

9. NUMBER (0-9) - Tarol6hoz lépés, frekvencia megadasa, felvétel
kivélasztésa.

10. EJECT - Nyomja meg a lemeztélca kinyitasahoz.

11. SOURCE - A m(ikddési méd kivalasztasa: CD, FM, USB, Bluetooth®
(BT), AUX
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12. STOP/ MO/ST - Lejatszas ledllitasa, valtdas mond és sztereé mod kozott
FM radi6 moédban.

13. PREVIOUS - Nyomja meg az el6z6 felvételre 1épéshez.

14. FAST FORWARD - Nyomja meg a gombot az éppen lejatszott felvétel
gyors elére tekeréséhez.

15. NEXT - Ugras a kdvetkez6 felvételre/addra.

16. BASS - Nyomja meg ezt a gombot a mély hangszin beallitéaséhoz.

Hasznélja a + vagy - gombokat a basszus noveléséhez/csokkentéséhez.

17. VOLUME+ - Nyomja meg a hanger6 néveléséhez.

18. MUTE - Nyomja meg egyszer a hang elnémitasahoz. Nyomja meg
Ujbdl a hang visszaallitdsahoz. A hangot a hangerészabalyzé gombok
megnyomésaval is visszaallithatja.

19. DSP - Nyomja meg ezt a gombot a hangszinszabalyzé kivalasztasahoz.

20. LOUD - Nyomja meg a LOUD gombot a basszus szintjét megnévelé-
séhez alacsony hanger6 mellett.

21. SAVE - Nyomja meg a kedvenc radidallomasa elmentéséhez.

22. FREQ - Frekvencia FM radié modban. Nyomja meg kedvenc frekven-
cidja megadésahoz.

HASZNALAT ELOTT

1. Helyezzen egy-egy hangszorot a késztilék mindkét oldalara, lehetdleg
azonos magassagba. Hagyjon legaldbb 150 mm-t az egyes hangszérok
és a készlilék kozott.

Csatlakoztassa a hangszdré csatlakozokat a készilék hatuljahoz.
Ugyeljen r&, hogy a BAL oldalra helyezett hangszérét a késziilék
hétuljan lévé BAL (LEFT) kimeneti csatlakozohoz csatlakoztassa.
Ismételje meg ugyanezt a JOBB oldali hangfal esetében is.

A BAL PIROS kébelt a BAL PIROS csatlakozéhoz, a JOBB PIROS kabelt a
JOBB PIROS csatlakozéhoz kell csatlakoztatni. Mindkét FEKETE kabel a
megfelelé FEKETE csatlakozokhoz csatlakozik.

2. Gy6z6djon meg rdla, hogy a késziilék hatuljan talalhaté cimkén
feltlintetett fesziiltség megegyezik a helyi elektromos hélézat
fesziltségével. Valasszon egy megfeleld tapkabelt, csatlakoztassa a
kabel végét a készulék hatlapjan lévé tapcsatlakozohoz. Majd a masik
végét dugja be a fali csatlakozdba.

3. Bekapcsolashoz nyomja meg a STANDBY gombot a késziiléken.
Huzza ki teljes hosszaban az ANTENNAT a jobb vételhez. Nyomja meg
a SOURCE gombot az FM médra valtashoz. A radié FM médban torténé
hasznalatdhoz kbvesse a jelen Gtmutaté AZ FM RADIO KEZELESE
részében leirtakat.

4. Nyomja meg a SOURCE gombot a CD médba lépéshez. Nyomja meg
az EJECT gombot a lemeztartd kinyitasahoz és helyezze be a lemezt.
Nyomja meg Ujbol az EJECT gombot a lemeztart6 bezarasahoz. A
késziilék elkezdi a CD lejatszasat az elsé szamtol.

5. Nyomja meg a SOURCE gombot az Aux In (Audio) médra valtashoz.
Csatlakoztassa audio eszkzét az AUX IN csatlakozéhoz egy 3,5mm-
es aux kabellel. A lejatszast a csatlakoztatott audio eszkozén tudja
vezérelni.

6. Nyomja meg a SOURCE gombot a Bluetooth médra valtashoz.
Kapcsolja be a Bluetooth képes eszkdzét és vélassza ki a“SHARP XL-
B510"-t. Valassza ki a lejatszani kivant dalt és nyomja meg a lejatszast.

7. Nyomja meg a SOURCE gombot a USB moédra valtashoz. Dugja be
az USB eszkozt a készulék elSlapjan taldlhaté USB portba. A késziilék
beolvassa az USB eszkoz tartalmat és automatikusan lejatssza.

ROMANA

Inainte de a utiliza produsul, cititi toate instructiunile de sigurantd. Pentru
instructiuni complete, consultati ghidul de utilizare disponibil pentru
descdrcare de pe site-ul web website sharp.eu/av.

1 PANOURI SI COMENZI

Panoul din fata

1. Buton SOURCE - Apasati pentru a selecta modurile.
2. Buton PLAY/PAUSE - Apasati pentru a intrerupe sau reda muzica.

3. Buton PREVIOUS - Apasati pentru a trece la cantecul/postul anterior.

4. Buton NEXT - Apasati pentru a trece la cantecul/postul urmator.

5. Buton EJECT - Apasati pentru a scoate sertarul pentru discuri.

6. Indicator de alimentare - Indica starea.

7. Buton STANDBY - Apasati pentru a seta unitatea in modul standby
sau pentru a o porni.

8. Senzor telecomanda - Orientati telecomanda spre senzor pe o raza
de pana la 7 metri.

9. Ecran de afisare - Afiseaza informatii despre posturi.

10. Buton rotativ VOLUME+/- - Rotiti pentru a regla nivelul volumului.

11. Port USB - Utilizat pentru conectarea unei unitati flash USB.

12. Mufa intrare audio - Utilizata pentru a conecta surse audio externe.

Panoul din spate

13. Antena FM - Pentru receptionarea semnalului FM.

14. Conectori boxe - Conectarea boxelor la unitatea principala.

15. Mufa de alimentare - Conectati cablul de alimentare la sursa de
energie electrica.

2 TELECOMANDA

1. STANDBY - Apasati pentru a porni unitatea sau pentru a intra in
modul Standby.

2. REPEAT - Apasati pentru a repeta cantecul.
3. PLAY/PAUSE - Porniti/puneti in pauza redarea.
4. FAST REWIND - Apasati pentru a derula rapid inapoi piesa redata

momentan.

5. TREBLE - Apasati acest buton pentru a regla frecventele inalte, utilizati
butoanele + sau - pentru a mari/micsora nivelurile pentru frecventele
inalte.

6. VOLUME - - Apasati pentru a micsora volumul.

7. PROGRAM - Utilizati pentru a programa ordinea de redare.

8. SHUFFLE - Apasati pentru a reda muzica in ordine aleatorie.

9. BUTOANE NUMERICE (0-9) - Accesati locatia de stocare, introduceti
frecventa, selectati piesa

10. EJECT - Apasati pentru a scoate sertarul pentru discuri.

11. SOURCE - Selectati modul de operare: CD, FM, USB, Bluetooth® (BT),
AUX

12. STOP/ MO/ST -
FM.

13. PREVIOUS - Apasati pentru a trece la piesa anterioara.

14. FAST FORWARD - Apasati pentru a derula rapid inainte piesa redata
momentan.

15. NEXT - Treceti la urmatoarea piesa/urmatorul post.

16. BASS - Apasati acest buton pentru a regla frecventele joase, utilizati
butoanele + sau - pentru a mari/micsora nivelurile pentru frecventele
joase.

17. VOLUME+ - Apasati pentru a mari volumul.

18. MUTE - Apdsati o data pentru a opri sunetul, apasati din nou pentru
areactiva sunetul. De asemenea, puteti reactiva sunetul apasand
butoanele de control al volumului.

19. DSP - Apasati pentru a selecta egalizatorul de sunet.

20. LOUD - Apésati LOUD pentru a mari nivelul frecventelor joase la
niveluri de volum reduse.

21. SAVE - Apasati pentru a salva posturile preferate.

22. FREQ - Frecventd, in modul FM, apésati pentru a introduce frecventa
preferata.

3 PREGATIREA iN VEDEREA UTILIZARII

1. Asezati cate o boxa pe fiecare parte a unitatii principale, de preferintd la
aceeasi indltime si cu un spatiu de cel putin 150 mm intre fiecare boxa
si unitatea principala.
Conectati fisele boxelor la partea din spate a unitatii. Aveti grija ca boxa
asezata in stanga sa fie conectata la iesirea din stanga pe partea din
spate a unitatii. Repetati aceeasi operatie pentru boxa din dreapta.
Cablul ROSU STANGA se conecteazi la borna ROSIE STANGA, cablul
ROSU DREAPTA, la borna ROSIE DREAPTA. Ambele cabluri NEGRE se
conecteaza la bornele NEGRE aferente.

Opriti redarea, comutati intre mono si stereo in modul

2. Asigurati-va ca tensiunea marcata pe placuta cu specificatii, amplasata
pe panoul din spate, este identica cu tensiunea din regiunea dvs.
Alegeti un cablu de alimentare adecvat, introduceti capatul cablului in



mufa de alimentare de pe panoul din spate al unitatii. Apoi conectati
celdlalt capat la priza de perete.

Apasati butonul STANDBY de pe unitatea principald pentru a porni
unitatea.

Extindeti ANTENA pentru o receptie optimd. Apdsati butonul SOURCE
pentru a accesa modul FM. Pentru a folosi radioul in modul FM, urmati
instructiunile din capitolul UTILIZAREA RADIOULUI FM din Manualul
de utilizare.

Apasati butonul SOURCE pentru a accesa modul CD. Apasati butonul
EJECT pentru a deschide sertarul pentru discuri si introduceti un disc.
Apasati din nou butonul EJECT pentru a inchide sertarul. Va incepe
redarea CD-ului de la prima piesa.

Apasati butonul SOURCE pentru a accesa modul Aux In (Audio).
Conectati dispozitivul audio la mufa AUX IN cu un cablu audio de 3,5
mm. Controlati redarea cu dispozitivul audio conectat.

Apasati butonul SOURCE pentru a accesa modul Bluetooth. Activati
dispozitivul cu functie Bluetooth si selectati,SHARP XL-B510". Selectati
cantecul dorit si apasati-l pentru a-l reda.

Apasati butonul SOURCE pentru a accesa modul USB. Conectati
dispozitivul USB la portul USB de pe panoul din faté al unitatii, iar
aceasta va citi si va reda automat dispozitivul USB.

BbJITAPCKUN

poyememe 8cuyKku UHCMPYKYUU 3a 6e3onacHocm npedu 0a 3ano4yHeme 0a
usnonzeame npodykma. [Te/IHUMe UHCMPYKYUU MOXeme Oa u3mezsiume om

Hawama ye6 cmparuya sharp.eu/av.

1 MAHEJIN 3A YNIPABJIEHUE

MNpepeH naHen

1.
2

10.

11.
12,

ByToH SOURCE (M3TOYHUK) - /1360p Ha pasnuyuHu pexxumm.
ByToH PLAY/PAUSE (Bb3MPOU3BEXAAHE/MAY3A) - Maysa nnn
Bb3MNpOK3BeEX/aHe Ha 3anncu.

ByTtoH PREVIOUS (MPEAULLEH) - MpemyHaBaHe KbM NpefuLLHnA
3anuc/cTaHumA.

ByTton NEXT (CJIEABALL) - MpemyHaBaHe Kbm CneaBalma 3anuc/
cTaHumA.

ByToH EJECT (U3BAXIAAHE) - V13BaxaaHe Ha AucKa.

NHankaTop 3a 3axpaHBaHe - [10Ka3Ba TekyLOTO CbCTOAHNE.
BytoH STANDBY (PEXKMM HA FOTOBHOCT) - MpemunHaBaHe B
PEXMM Ha FOTOBHOCT/BKJTIOYBaHE.

JAucTaHUMOHEH ceH30p - PabOTHUAT AnanasoH Ha ceHsopa npu
[IMPEKTHO HacouYBaHe Ha IMCTaHLIMOHHOTO yrpaB/ieHne KbM Hero e
oKono 7 meTpa.

Aucnneii - Mokassa MHGOPMaLVA 32 Bb3NPOU3BEXJaHOTO
CbabpKaHue.

Mpu6op 3a ynpaenenue Ha CUJTATA HA 3BYKA - YnpasneHue Ha
cunaTa Ha 3ByKa.

USB nopT - Cebp3BaHe ¢ USB pnaw ycTpoiicTaa.

Bxop 3a ayamo curHan — CBbp3BaHe C BbHILHW N3TOYHWLM Ha ayano
curHan.

3ageH naHen

13.
14.

15.

Papuo aHTeHa - Mpuemaxe Ha FM curHan.

KoHeKkTopm Ha BucoKkorosopurtenute - Cebp3saHe Ha
BVICOKOTOBOPYUTENNTE KbM OCHOBHUA MOZYI.

lHe3pno 3a 3axpaHBaHe - CBbpXeTe 3axpaHBalyuA Kaben Kbm
eneKTpnyeckaTa Mpexa.

2 JUCTAHUUOHHO YMNPABJIEHME

1.

BYTOH 3A PEXXUM HA TOTOBHOCT - BkniousaHe/npemmHaBaHe B
PEXMM Ha FOTOBHOCT.

REPEAT (MOBTOPEHME) - [oBTOpeHMe Ha TeKyLLWA 3annc.
Bb3MPOU3BEXAAHE/MAY3A - cTapTipaHe Ha Bb3npoussexjaHe/
naysa.

MPEBBPTAHE HA3A[] - Bbp30 npeBbpTaHe Ha Bb3NPOV3BEXAaHNUA
3anuc Hasaj,.

BUCOKN YECTOTU - V3non3B.a ce 3a perynmpaHe Ha BUCOKNTE

13.
14.

15.
16.

17.
18.

19.
20.

21.
22,

4yecToTun. Cne,q KaTo ro HaTucHete, n3nonsBaiiTe 6yTOHI/I +wunn-3a
TAXHOTO yBeNnyaea He/HamansBaHe.

CUJIA HA 3BYKA - - HamansaBaHe cunata Ha 3ByKa.

MPOrPAMUPAHE - lNporpamunpaHe pefja Ha Bb3npoussexjaHe Ha
3anucnTe.

PA3BbPKBAHE - Bb3npov3BexaaHe Ha 3anvcute B CyyaeH pea.
HOMEPA (0-9) - lpemunHaBaHe KbM MACTO 3a CbXpaHeHUe, BbBexaHe
Ha YecToTa, U360p Ha 3anunc

WU3BAXAAHE - M3BaxaaHe Ha fucka

. SOURCE (U3TOYHUK) - 1360p Ha pexxkumu: CD, FM, USB, Bluetooth®

(BT), AUX

. STOP/ MO/ST - npekpatABaHe Ha Bb3npown3BexaaHe, NpesknioysaHe

MeX/ly MOHO U cTepeo B pexum FM.

MPEAULLEH - BpbliaHe KbM NpeavLLHNA 3anuc.

MPEBBPTAHE HAMPEJ - bbp30 npeBbpTaHe Ha Bb3npou3BexaaHna
3anuc Hanpea.

CNEABALL - MpemnHaBaHe KbM ClieABally 3anmnc/cTaHums.

HUCKWN YECTOTU - Vi3non3.a ce 3a perynmpaHe Ha HUCKNTe Y4eCcToTU.
Cnep KaTto ro HaTUCHETe, 13NoN3BalTe BYTOHMU + UMK - 3a TAXHOTO
yBennyaBaHe/HamanaBaHe.

CUJIA HA 3BYKA + - YBenuuaBaHe cunata Ha 3ByKa.

MUTE - M3non3Ba ce 3a U3KiouBaHe Ha 3ByKa. [py NOBTOPHO
HaTVCKaHe, 3BYKbT Ce BK/I0UBa. 3BYKbT MOXe [1a 6bjie akTUBMpaH

1 Npy HaTUCKaHe Ha HAKOI OT by TOHUTe 3a yBennyaBaHe unm
HamansBaHe cunata Ha 3ByKa.

DSP - /1360p Ha 3ByKOB eKBanaisep.

YCUNBAHE HA HUCKUTE YECTOTW - Cny»u 3a ycunBaHe Ha HUCKUTE
YEeCTOTY MPU HUCKM HIBa Ha 3BYKa.

SAVE (3AMAMETW) - 3anameTaBaHe Ha nobumuTe By ctaHumu.

FREQ (YECTOTA) - BbBexaaHe Ha yectoTa B pexum FM.

3MNOArOTOBKA 3A YNTOTPEBA
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MocTaBeTe BUCOKOrOBOPUTENNTE OT BCAKA OT CTPAHNTE Ha OCHOBHUA
moayn. NMpenopbysa ce Aa 6bfaT PasnoNoXeH Ha efjHa BUCOUMHa,
KaTO Pa3CTOAHWNETO MeX/y BCEKU OT BUCOKOTOBOPUTENINTE N OCHOBHUA
mopyn Tpsbea Aa 6bae Hai-manko 150 Mm.

CBbpiKeTe BIUCOKOrOBOPUTENIUTE C KOHEKTOPUTE B 3a/iHaTa YacT Ha
ocHoBHUA Moy MocTapaiiTe ce fla CBbpXeTe BUCOKOroBopuTensa,
pasnonoxeH OT/IABO c JIEBUA koHekTop. MoBTOpeTe feicTBMETO C
JECHWA Bucokorosoputen.

JIEBUAT YEPBEH kaben Tpsabsa aa 6bae cebp3aH kbm JIABATA YEPBEHA
knema, a IECHNAT YEPBEH KABEJT - kbm JACHATA YEPBEHA knema.
[iBata YEPHW kabena Tpsabea aa 6baat CBbp3aHu KbM CbOTBETHUTE UM
YEPHW knemn.

YBepeTe ce, 4e BXOAHOTO HanpeXeHne CbOTBETCTBA Ha HaMpPeXeHNeTo,
NOCOYEHO BbPXY eTUKeTa 3a eHepruiiHa KOHCyMaLVA Ha 3a[HNA NaHen.
B3emeTe cbBMecTUM 3axpaHBall Kaben 1 CBbpXeTe eArHUA My Kpail

C rHe3/10TO 3a 3aXpaHBaHe BbpXY 3a/jHUA NaHeN Ha ayano cuctemara.
BknioueTe Lencena B enekTpryeckata Mpexa.

Hatucrete BYTOHA 3A PEXXM HA TOTOBHOCT Bbpxy OCHOBHMA
Mmoayn, 3a ia BKNloUMUTe ayAmo cuctemara.

PasnbHeTe AHTEHATA 3a npremaHe Ha MakCMasnHo Ao6bp CurHai.
HatncHete 6yton SOURCE (M3TOYHWK), 3a fa BKntounte pexnm FM. 3a
n3nonssaHe Ha pafnoTo B pexum FM, cnefigaiite CTbNKWTe, ONUCaHn B
pasgen FM PAOVO Ha PbKOBOACTBOTO Ha notpeburens.

. HatucHete 6yTon SOURCE (M3TOYHWK), 3a aa Bkntouute pexkum CD.

C nomoluTa Ha 6yToH EJECT (M3BAXKAAHE) moxeTe fla oTBOpuUTe
rHe3/0TO 1 1a NOCTaBNTe B HEro KOMNAKTAWCK. HaTrcHeTe GyToHa olle
BeAHbX, 3a [la 3aTBOPWUTe rHe3[0TO. Bb3Npon3BexAaHeTo e 3anouHe
OT MbPBUA 3aNNC Ha KOMNAKTANCKA.

HatucHete 6yton SOURCE (V3TOYHUK), 3a aa BKAlounTe pexum

Aux In (ayauo). CBbpeTe BbHIIHO ayno yCTPOWCTBO B rHE3A0

AUX IN c nomoLuTa Ha kaben ¢ 3,5 Mm kak. MoxeTe fla ynpasnasate
Bb3MPOK3BEX/JaHETO Upe3 CBbP3aHOTO ayAno YCTPOICTBO.

. HatncHete 6yToH SOURCE (M3TOYHWK), 32 fa BKNtOUMTE pexum

Bluetooth. AkTusupaiite Bluetooth Bbpxy ycTpoiicTsoTo, cnep
koeTto usbepete “SHARP XL-B510". 36epeTe enaHua 3annc u ro
cTapTupaiiTe.



7. Hatuchete 6ytoH SOURCE (V3TOYHUK), 3a aa BKnounTe pexum
USB. BkntoueTte USB ycTpoiictBoto B USB nopta, pa3nonoxeH Bbpxy
NpeaHNA NaHen Ha OCHOBHIA MOAYJ, CNlefl KOETO Ch/IbPXKaHETO Lie
6bje NpoyYeTeHO 1 Bb3NPOK3BEAEHO aBTOMATNYHO.

HRVATSKI

Prije upotrebe proizvoda procitajte sve sigurnosne upute. Sve upute pronaci
Cete u vodicu za korisnike koji moZete preuzeti s web-mjesta sharp.eu/av.

1 PANELI | KONTROLE

Prednji panel

1. Tipka SOURCE - Pritisnite za odabir nacina rada.

2. Tipka PLAY/PAUSE - Pritisnite za pauziranje ili reprodukciju glazbe.

3. Tipka PREVIOUS - Pritisnite za povratak na prethodni zapis/postaju.

4. Tipka NEXT - Pritisnite za preskakanje na sljedeci zapis/postaju.

5. Tipka EJECT - Pritisnite za otvaranje ladice diska.

6. Indikator napajanja - Naznacuje status uredaja.

7. Tipka STANDBY - Pritisnite za prebacivanje u stanje pripravnosti ili
ukljucivanje.

8. Senzor daljinskog upravljaca - Usmjerite daljinski upravlja¢ prema
senzoru s razmaka do 7 metara.

9. Zaslon - Prikaz informacija o postajama.

10. Gumb VOLUME-+/- - Zakrenite za podesavanje glasnoce.

11. USB prikljucak - Upotrijebite za prikljucivanje USB diska.

12. Uticnica za ulaz zvuka - Koristi se za prikljucivanje vanjskih izvora
zvuka.

Straznji panel

13. FM antena - Za prijem FM signala.

14. Prikljuéci zvuénika - Prikljucite zvucnike na glavnu jedinicu.
15. Uti¢nica napajanja - Prikljucite kabel napajanja u uti¢nicu.
2 DALJINSKI UPRAVLJAC

1. STANJE PRIPRAVNOSTI - Pritisnite za ukljucivanje uredaja ili prebaci-
vanje u stanje pripravnosti.

2. REPEAT - Pritisnite za ponavljanje zapisa.
3. REPRODUKCIJA/PAUZA - pokreni/pauziraj reprodukciju.
4. FAST REWIND - Pritisnite za brzo premotavanje trenutno repro-

duciranog zapisa.

5. TREBLE - Koristi se za podesavanje visokih tonova. Podesite ih
pomocu tipki + ili -.

6. VOLUME - - Pritisnite za smanjivanje glasnoce.

7. PROGRAM - Upotrijebite za programiranje redoslijeda reprodukcije.

9 BROJEVI (0-9) - Prelazak na lokaciju pohrane, unos frekvencije, odabir
zapisa

10. EJECT - Pritisnite za otvaranje ladice diska

11. SOURCE - Odabir nacina rada: CD, FM, USB, Bluetooth® (BT), AUX

12. STOP/ MO/ST - zaustavi reprodukciju, prebacivanje izmedu nacina
mono i stereo kada ste u FM nacinu rada.

13. PREVIOUS - pritisnite za povratak na prethodni zapis.

14. FAST FORWARD - Pritisnite za brzo premotavanje trenutno repro-
duciranog zapisa prema naprijed.

15. NEXT - Prelazak na sljedeci zapis/postaju.

16. BASS - Koristi se za podesavanje dubokih tonova. Podesite ih pomocu
tipki + ili -.

17. VOLUME+ - Pritisnite za povecavanje glasnoce.

18. MUTE - Pritisnite za prigusivanje zvuka i jo$ jedanput kako biste
ga ukljucili. Zvuk mozete ukljuciti i pritiskom tipki za podesavanje
glasnoce.

19. DSP - Pritisnite za odabir ekvilizatora zvuka.

20. LOUD - Pritisnite LOUD za pojacavanje niskih razina basa.

21. SAVE - pritisnite za spremanje omiljenih postaja.

22. FREQ - frekvencija, u FM nacinu rada, pritisnite za ulaz u omiljenu
frekvenciju.

SHUFFLE - Pritisnite za reprodukciju glazbe nasumi¢nim redoslijedom.

3 PRIPREMA ZA UPOTREBU

1. Postavite zvucnik s bilo koje strane uredaja, preporucljivo na istu visinu
i tako da ostavite barem 15 cm prostora izmedu zvuénika i glavne
jedinice.

Prikljucite zvucnike sa straznje strane uredaja. Pazite da zvucnik koji
postavljate LIJEVO prikljucite na lijevi izlaz sa straznje strane uredaja
(LEFT). Isto ponovite za desni zvu¢nik (RIGHT).

LIJEVI CRVENI kabel prikljucuje se na LIJEVI CRVENI prikljuc¢ak, a DESNI
CRVENI kabel na DESNI CRVENI prikljucak. Oba CRNA kabela prikljucuju
se na odgovarajuce CRNE prikljucke.

2. Provjerite odgovara li napon oznacen na hazivnoj oznaci naponu u
vasem kucanstvu. Odaberite odgovarajuci kabel napajanja i prikljucite
ga u uti¢nicu napajanja sa straznje strane uredaja. Drugi kraj kabela
prikljucite u zidnu uti¢nicu.
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Pritisnite tipku STANDBY na glavnoj jedinici kako biste je ukljucili.
Izvucite antenu kako biste postigli najbolji prijem. Pritisnite tipku
SOURCE za prelazak u FM nacin. Kako biste radio koristili u FM nacinu,
pridrzavajte se uputa u poglavlju korisnickog priru¢nika UPOTREBA

FM RADUA.

4. Pritisnite tipku SOURCE za prelazak u CD nacin. Pritisnite tipku EJECT za
otvaranje ladice diska i umetanje diska. Ponovo pritisnite tipku EJECT
da biste zatvorili ladicu. Reprodukcija CD-a zapocet ¢e od prvog zapisa.

5. Pritisnite tipku SOURCE za prelazak u nacin Aux In (Audio). Prikljucite
audio uredaj u uti¢nicu AUX IN pomocu Aux In kabela od 3,5 mm.
Upravljajte reprodukcijom putem priklju¢enog audio uredaja.

6. Pritisnite tipku SOURCE za prelazak u Bluetooth nacin. Aktivirajte uredaj
koji podrzava Bluetooth i odaberite "SHARP XL-B510". Odaberite zapis i
pritisnite za reprodukciju.

7. Pritisnite tipku SOURCE za prelazak u USB nacin. Prikljucite USB uredaj u

USB uti¢nicu s prednje strane uredaja. Sadrzaj s USB-a automatski e se

procitati i reproducirati.

SRPSKI

Pre nego sto koristite svoj proizvod, procitajte sva uputstva za bezbednost.
Za potpuna uputstva molimo da pogledajte korisnicki vodi¢ dostupan za
preuzimanje sa veb lokacije sharp.eu/av.

1 PANELI | KONTROLE

Prednji panel

1. Dugme IZVOR - Pritisnite da biste izabrali rezime.

2. Dugme REPRODUKCIJA/PAUZA - Pritisnite da biste pauzirali ili
reprodukovali muziku.

3. PRETHODNO dugme - Pritisnite da biste presli na prethodnu pesmu/
stanicu.

4. SLEDECE dugme - Pritisnite da biste presli na sledec¢u pesmu/stanicu.

5. Dugme IZBACI - Pritisnite da bi izasao drzac za disk.
6. Indikator napajanja - Pokazuje status.
7. Dugme PRIPRAVNOST - Pritisnite da biste podesili rezim pripravnosti

ili da biste ukljucili.

8. Daljinski senzor - Usmerite daljinsku kontrolu na senzor u rasponu
od 7 metara.

9. Ekran prikaza - Prikazite informacije o stanici.

10. JACINA+/- dugme - Okrenite da biste prilagodili nivo jacine.

11. USB ulaz - Koristi se za povezivanje sa USB fles diskom.

12. Uticnica audio ulaza - Koristi se za povezivanje eksternih audio izvora.

Zadnji panel

13. TV antena - Za primanje FM signala.

14. Konektori za zvuénik - PoveZite zvu¢nike na glavnu jedinicu.

15. Utikac¢ za napajanje - Povezite kabl za napajanje na dovod napajanja.

2 DALJINSKA KONTROLA

1. PRIPRAVNOST - Pritisnite ovo da biste ukljuili jedinicu ili usli u rezim
pripravnosti.
2. PONOVITE - Pritisnite ovo da biste ponovili pesmu.
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REPRODUKCIJA/PAUZA - Pokrenite/pauzirajte reprodukciju.

BRZO PREMOTAVANJE - Pritisnite ovo da biste brzo premotali
numeru koja se trenutno reprodukuje.

VISOK TON - Pritisnite ovo dugme da biste prilagodili visok ton, koris-
tite + ili - dugmad da biste povecali/smanjili visok ton.

JACINA - - Pritisnite ovo da biste smanjili jacinu.

PROGRAM - Koristite ovo da biste programirali redosled reprodukcije.
NASUMICNO - Pritisnite ovo da biste reprodukovali muziku po
nasumi¢nom redosledu.

BROJ (0-9) - Idite na lokaciju skladistenja, unesite frekvenciju, izaberite
numeru

10. IZBACITI - Pritisnite ovo da biste izbacili drzac za disk
11. IZVOR - Izaberite rezim rukovanja: CD, FM, USB, Bluetooth® (BT), AUX
12. STOP/ MO/ST - Zaustavite reprodukciju, predite sa mono na stereo

dok ste u FM rezimu.

13. PRETHODNO - Pritisnite ovo da biste preskocili na prethodnu numeru.
14. PREMOTAJTE UNAPRED - Pritisnite ovo da biste premotali unapred

numeru koja se trenutno reprodukuje.

15. SLEDECE - Preskoite na slede¢u numeru/stanicu.
16. BAS - Pritisnite ovo dugme da biste prilagodili bas, koristite + ili -

dugmad da biste povecali/smanijili bas.

17. JACINA+ - Pritisnite ovo da biste povecali jacinu.
18. MUTE - Pritisnite jednom da biste utisali zvuk, pritisnite ponovo da

biste ga pojacali. Takode mozete da ga pojacate pritiskajuci dugmad
za kontrolu jacine.

19. DSP - Pritisnite ovo da biste izabrali ekvilajzer zvuka.
20. GLASNO - Pritisnite GLASNO da biste povecali nivo basa pri nivoima

manje jacine.

21. SACUVAJ - Pritisnite da biste sacuvali svoje omiljene stanice.
22. FREK - Frekvencija, u FM rezimu, pritisnite da biste usli u svoju

omiljenu frekvenciju.

3 PRIPREME ZA KORISCENJE

1.
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Postavite zvucnik na bilo koju stranu glavne jedinice, najbolje na istoj
visini i najmanje 150 mm od svakog zvu¢nika do glavne jedinice.
Povezite uti¢nicu zvuénika na zadnju stranu jedinice. Postarajte se da
spojite zvucnik postavljen na LEVOJ strani sa LEVIM izlazom na bocnoj
strani jedinice. Ponovite za DESNI zvu¢nik.

LEVI CRVENI kabl se povezuje na LEVI CRVENI terminal, DESNI CRVENI
kabl na DESNI CRVENI terminal. Oba CRNA kabla se povezuju na
odgovarajuce CRNE terminale.

. Postarajte se da napon obelezen na nalepnici za ocenjivanje, koja se

nalazi na zadnjem panelu, bude isti kao napon na vasem podrucju.
Izaberite odgovarajudi kabl za napajanje, ubacite kraj kabla u utikac za
napajanje na zadnjem panelu jedinice. Onda ukljucite drugu stranu u
zidni utikac.

Pritisnite dugme PRIPRAVNOST na glavnoj jedinici da biste UKLJUCILI
jedinicu.

Razvucite ANTENU da biste dobili najbolji prijem. Pritisnite dugme
1ZVOR da biste usli u FM rezim. Da biste koristili radio u FM rezimu,
sledite uputstva u odeljku FM RADIO RUKOVANJE korisnickog uputstva.
Pritisnite dugme IZVOR da biste usli u CD rezim. Pritisnite dugme
1ZBACI da biste otvorili drzac za disk i ubacite disk. Ponovo pritisnite
dugme IZBACI da biste zatvorili. CD ¢e poceti sa reprodukcijom od prve
numere.

Pritisnite dugme IZVOR da biste usli u Aux in (Audio) rezim. PoveZite
svoj audio uredaj u AUX IN uti¢nicu putem 3,5 mm aux in kabla.
Kontrolisite reprodukciju putem vaseg povezanog audio uredaja.
Pritisnite dugme IZVOR da biste usli u Bluetooth rezim. Aktivirajte
Bluetooth omogucen uredaj i izaberite ,SHARP XL-B510". Izaberite
pesmu koju zelite i pritisnite reprodukciju.

Pritisnite dugme IZVOR da biste usli u USB rezim. Ukljucite USB uredaj
u USB ulaz na prednjem panelu jedinice i on ce citati USB i automatski
se reprodukovati.

SLOVENSCINA

Pred uporabo izdelka preberite vsa varnostna navodila. Za celotna navodila
glejte uporabniski prirocnik, ki je na voljo za prenos s spletne strani sharp.eu/
av.

1 PLOSCE IN UPRAVLJANJE

Sprednja plosc¢a

1. Gumb SOURCE (VIR) - Pritisnite za izbiro nacinov.

2. Gumb za PLAY/PAUSE (PREDVAJANJE/PREMOR) - Pritisnite za
prekinitev ali predvajanje glasbe.

3. Gumb PREVIOUS (NAZAJ)

4. Pritisnite, da preskocite na prejsnjo skladbo/postajo.

5. Gumb NEXT (NAPREJ)

Pritisnite, da presko¢ite na

7. Gumb EJECT (IZVRZI)

8. Pritisnite za odpiranje predala za disk.

9. Indikator delovanja - Prikaz stanja.

10. Gumb STANDBY (PRIPRAVLJENOST)

11. Pritisnite za nastavitev nacina pripravljenosti ali vklopa.

12. Senzor daljinskega upravljalnika - Usmerite daljinski upravljalnik v
senzor znotraj 7 metrov.

13. Zaslonski prikaz - Prikaz informacij o postaji.

14. Gumb VOLUME+/- (GLASNOST+/-) - Obrnite za prilagoditev ravni
glasnosti.

15. Vrata USB - Za povezavo s pomnilniskim diskom USB.

16. Vticnica za avdio vhod - Za povezavo z zunanjimi avdio viri.
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Zadnja plosca

17. FM-antena - Za sprejem signala FM.

18. Prikljucki za zvoénika - Za priklop zvoé¢nikov v glavno enoto.
19. Napajalni vti¢ - Povezite napajalni kabel z napajalnikom.

2 DALJINSKI UPRAVLJALNIK

1. STANJE PRIPRAVLJENOSTI - Pritisnite za vklop enote ali vstop v
stanje pripravljenosti.

2. PONAVLJANJE - Pritisnite za ponavljanje pesmi.

3. PREDVAJANJE/PREMOR - Zacetek/prekinitev predvajanja.

4. HITRO PREVIJANJE NAZAJ - Pritisnite za hitro previjanje trenutno
predvajanega posnetka nazaj.

5. VISOKITONI - Pritisnite ta gumb za prilagoditev visokih tonov, z
gumbom + ali - povisate/zmanjsate jakost.

6. GLASNOST - - Pritisnite za zmanjsanje glasnosti.

7. PROGRAM - Uporabite za nastavitev programa zaporedja predvajanja.

8. NAKLJUCNO - Pritisnite za predvajanje glasbe v naklju¢nem

zaporedju.

STEVILKA (0-9) - Pojdi na mesto shranjevanja, vnos frekvence, izbira

posnetka

10. IZVRZI - Pritisnite gumb za odpiranje predala za disk.

11. VIR - Izbira nacina delovanja: CD, FM, USB, Bluetooth® (BT), AUX

12. STOP/ MO/ST - Zaustavitev predvajanja, preklop med mono in stereo
v nacinu FM.

13. PREJSNJI - Pritisnite, da preskotite na prej$nji posnetek.

14. HITRO NAPREJ - Pritisnite za hitro previjanje trenutno predvajanega
posnetka naprej.

15. NAPREJ - Na naslednji posnetek/postajo.

16. NIZKI TONI - Pritisnite ta gumb za prilagoditev nizkih tonov, zgum-
bom + ali - povisate/zmanj3ate jakost.

17. GLASNOST+ - Pritisnite za povecanje glasnosti.

18. MUTE - Pritisnite enkrat za izklop zvoka in ponovno za vklop. Zvok

lahko ponovno vklopite tudi s pritiskom gumbov za nadzor glasnosti.

DSP - Pritisnite za izbiro izenacevalnika zvoka.

LOUD - Pritisnite LOUD, da povecate raven nizkih tonov pri nizki

glasnosti.

21. SAVE - Pritisnite, da shranite svoje najljubse postaje.

22. FREQ - Frekvenca v nacinu FM, pritisnite, da vnesete svojo najljubso
frekvenco.

©
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20.
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3 PRIPRAVA NA UPORABO

1. Postavite zvocnik na obe strani glavne enote, ce je mogoce, naj bosta
na isti viini in vsaj 150 mm prostora med vsakim zvocnikom in glavno
enoto.

Povezite prikljucka zvocnikov v zadnji del enote. Bodite pozorni, da
prikljucite zvo¢nik na LEVI v LEVI izhod na zadnjem delu enote. Enako
ponovite za DESNI zvoénik.

LEVI RDECI kabel se poveze z LEVIM RDECIM priklopom, RDECI DESNI
kabel v RDECI DESNI priklop. Oba CRNA kabla se poveZeta z ustreznima
CRNIMA priklopoma.

2. Zagotovite, da je oznacena napetost na oznaki na zadnji plosci enaka

kot napetost v vasem obmocgju. Izberite ustrezen napajalni kabel,

vstavite en konec kabla v napajalni vti¢ na zadnji plo3ci enote. Nato
prikljucite drug konec v stensko vti¢nico.

Pritisnite gumb za STANJE PRIPRAVLJENOST na glavni enoti, da jo

VKLOPITE.

Razsirite ANTENO za najboljsi sprejem. Pritisnite gumb SOURCE za vstop

v nacin FM. Ce Zelite uporabljati radio v na¢inu FM, sledite navodilom v

poglavju DELOVANJE FM RADIA v uporabniskem priro¢niku.

4. Pritisnite gumb SOURCE za vstop v nacin CD. Pritisnite gumb EJECT, da
odprete predal za disk in vstavite disk. Ponovno pritisnite gumb EJECT,
da zaprete predal. CD se bo zacel predvajati od prvega posnetka.
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5. Pritisnite gumb SOURCE za vstop v nacin Aux In (avdio). Priklju¢ite avdio
napravo v vti¢ AUX IN s kablom 3,5 mm aux in. Upravljajte predvajanje
na povezani avdio napravi.

6. Pritisnite gumb SOURCE za vstop v nacin Bluetooth. Aktivirajte napravo
Bluetooth in izberite “SHARP XL-B510". Izberite skladbo, ki jo Zelite
predvajati.

7. Pritisnite gumb SOURCE za vstop v nacin USB. Prikljucite napravo USB
v vrata USB na sprednji plo3¢i enote, branje in predvajanje iz USB bo
potekalo samodejno.

EANHNIKA

ptv xpnotpomoirjoete To mpoiov, StaBdoTe 6Aeg Ti¢ 0dnyies aopdleiac. lNa
mArjpeIc 08nyiec avatpééte atov 08nyd xpriong mou diatiBetat yia Arjyn amd
Tov (oTéTomO sharp.eu/av.

1 ITINAKEZ ENEFXOY & XEIPIZMO'l

Epunpoo6iog mivakag

1. Koupmi MHIMH - MNatrote yia emAoyn Tpomou Aeitoupyiag.

2. Koupmi ANAMAPAMQrH/MAYZH - MNatfiote yla mavon A
avamapaywyr tTng HOUCIKAG.

3. Koupmi MPOHFOYMENO - Matriote yia petdBaon oto(v)
TIPONYOUHEVO KOUUAT/OTABUO.

4. Koupmi EMOMENO - Matrote yia petdapaon oto(v) enduevo tpayoud/
oTadpo.

5. Koupmi EEAMQIH - Matrote yia e€aywyn Tou cuptaptov Siokou.

6. 'EvS£1€n 10X00¢ - YTOSEIKVUEL TNV KATACTAON.

7. Koupmi ANAMONHE - MatroTe yia petapacn o katdotaon
QAVAPOVAG 1 Yla EvepyoTroinon.

8. AgONTHpag TNAEXEIPIGTNPIOU — ZKOTTEVOTE TO TNAEXEIPIOTHPIO TIPOG
TOV ALoBNTrAPA KAl O€ amooTacn we 7 HETPA.

9. 0006vn - MpoBael Tig MAnpopopie; oTabpou.

10. Nepiotpepopevo kovpmi ENTAZHEZ HXOY+/- - Tupiote yia puBpion
™G évraong rxou.

11. @Vpa USB - Xpnotpornoleitat yia cuvdeon pe Sioko USB.

12. Ymodoxn £10660v fXou — XpNOILOTTOLEITAL YIo OUVEEDT EEWTEPIKWY
TINYWV fX0U.

Miow mivakag

13. Kepaia FM - [a Ayn orjpatog FM.

14. Zuvd£oeig NXEiwV — ZOVSEON TWV NXEIWV HE TV KUPLA povada.

15. Ymodoxn 16x00¢ - Zuvd£oTe To KaAwS1io Tpopodoaciag pe T mpida.

2 THAEXEIPIZTHPIO

1. ANAMONH - MNatroTe yla evepyomoinon g povadag i yia petdBaon
O€ KATAOTAON AVOMOVAG.

2. EMANAAHWH - lMatioTe yia emavainyn tou tpayoudiou.

3. ANAMNAPATQrH/NAYZH - Evapén/Mavon avanapaywyng.

4. TPHrOPH METABAZH MPOZ TA NIZQ - MatrioTe yia ypriyopn
HeTdBaon mpog Ta Mow eVTAE TOU KOUPATIOU TTOU avamapAyeTal.

5. MPIMA - MNatrote autd To KoL yia va puBuiceTe Ta Tipipa,
XPNOIHOTIOIROTE TA KOUPTIA + 1 - yla av&non/peiwon ota mpipa.

6. ENTAZH HXOY - - lNatioTe yia peiwon tng évtaong fxou.

7. MPOrPAMMA - XpnGIHOTIOIOTE TO YIO TIPOYPAUMATIOUO TNG OEIPAG
avamapaywyng.

8. TYXAIA ZEIPA - MNatoTe yla avamapaywyr TnG HOUGCIKAG HE TuXaia
oglpa.

9. APIOMOZX (0-9) - lNa petdBaon oe B¢on amobrikeuong,
TANKTPOAGYNON GUXVOTNTAC, EMMAOYT KOUMATIOU.

10. EEATQIH - Matjote yia va Byet To cuptdpt Siokou

11. MHIH - EmA£€te tpomo Aettoupyiag: CD, FM, USB, Bluetooth® (BT), AUX

12. STOP/MO/ST - Alakom avamapaywync, evahayn HeTagy
HOVOPWVIKOU KAl OTEPEOPWVIKOU X0L 0Tn Aettoupyia FM.

13. MPOHIOYMENO - MMatAoTE TO yla HETABaoN OTO TPONYOUHEVO
KOMUATL

14. TPHFOPH METABAZH MPOX TA EMIMPOX - MatAoTe yia ypriyopn
HETABaON TPOC Ta EUITPOC EVTAE TOU KOUHATIOU TTOU avamapAyeTal.

15. EMOMENO - MetdBaon oto(v) emdpevo Tpayoud/otabuo.

16. MMAZA - At oTe QUTO TO KOUTT yla va puBUicETE Ta Pdoa,
XPNOIHOTTOIROTE TA KOUKTIA + 1 - yla av&non/peiwon ota pmdoa.

17. ENTAZH HXOY+ - atioTe yla avénon tng £vtaong fxou.

18. MUTE - MatrioTe i popd yia va eKTENECETE Giyacn Tou fXou,
TatoTe {avd yia va amevePYoToINoETe Tn aiyacn. Mmopeite emiong va
TEPUATIOETE TN Olyaon MATWVTAG TA KOUUTIA ENEYXOU €VTAONG fXOU.

19. DSP - MNatroTe yia emMAoyr} Tou 1000TABIOTH X0U.

20. LOUD - lMatriote 1o LOUD yla va au§AoeTe To eninedo pmdowv otn
XapnAR évtacn rixou.

21. SAVE - MNatroTe yla amoBiKeUon Twv ayarmnpévwy 6ag oTaBuwy.

22. FREQ - Zuxvotnta, ot Aettoupyia FM, TatiioTe To yia petdBaon otnv
ayanmnpévn oag ouxvotnTa.

3 NMPOETOIMAZIATIA XPHXZH

1. TomoBetrote éva nxeio o€ KABe MAeUPA TN KUPLAG HOVASAG, KATA
TpoTipnon oTo {510 VYOG Kal pe amdoTacn TouAdxloTov 150mm peTagd
K&Be nxeiou kal NG KUPLAG povadag.

SuvS£0Te Ta BUopaTa Twv NXEiwv oTny TAGTN NG povadag. Opovtiote
WOTE To Nxeio mou Ba PBpioketat APIZTEPA amd tn povdada va ouvSebei
otnv ¢€odo LEFT (APIZTEPH) otnv mAdtn tng povadag. Emavalapete yia
70 AEZI nyeio.

To APIZTEPO KOKKINO kaAwdto cuvdéetat atov AEYKO akpodéktn,

T0 AEZI KOKKINO KAAQAIO ouvdéetal otov KOKKINO akpodéktn. Kat
Ta Vo MAYPA kaAwdia cuvdéovtat oToug avtioTolyoug MAYPOYE
OKPOSBEKTEC.

2. BePaiwBeite mwe n TAON, TTOU GNUEIWVETAL GTNV OVOUAOTIKN ETIKETA TTOU
Bpioketal otnv MG, €ivat iSia pe TV Tdon ¢ TEPLOXNG oag. EmAéSte
KatdA\nAo Kahwdio tpopodoaiag, TomobetoTe To £va Tou AKpo otV
Ynodoxn 1oxV0¢ 0TV TAATN TNG HOVASAG. XTn CUVEXELQ TOTTOBETHOTE TO
Buopa ™G AANG MAeupd otV TPia OTOV TOiXO.

3. Matrote 1o kKoupri ANAMONHE otnv KUpla povada yia
ENEPTOMOIHZH ¢ povadac.

Exteivete Tnv KEPAIA yia Béhtiotn M. Matrote 1o koupmni SOURCE
(MHIH yia petdBaon otn Aettoupyia FM. MNa xprion tou padiopwvou
otn Aettoupyia FM, akohouBroTe Tig 0dnyiec oto kepdiaio AEITOYPTIA
PAAIODQONOY FM oo yxelpidio xprioTn.

4, Nartrote 1o koupri MHIH yia petdfaon otn Aertoupyia CD. Matrote
To kouprti EZATQIH yia va avoiel to cuptapt diokou kat va
TomnoBetroete Sioko. Matrote Eava To Koupmi EEATQMH yia va kAeioeL.
H avamapaywyr Tou CD Ba eKiviioel amé To PWTO KOPUATL.

5. Matriote To Koupni MHIH yia petdacn otn Aertoupyia Aux In (Hyouv).
Suvdéote T cuokeun fixou otnv urodoxn AUX IN péow kawdiou



aux in 3,5mm. XeipIOTEITE TNV Qvamapaywyr péow Tng ouvSedepévng
OUOKEUNAG fixou.

6. lMatriote 1o koupmi MHMH yia petdfacn otn Aettoupyia Bluetooth.
Evepyomoirjote T ouokeun pe Suvatdtnta ouvdeong Bluetooth kat
emAé€Te T ouokeun “SHARP XL-B510" EmAé&te o tpayoudt mou
emMOUpE(Te Kal EMAEETE avamapaywyn.

7. Matriote 1o koupmi MHMH yia petdfacn otn Asttoupyia USB. Tuvdéote
™ ouokeur USB otn Bupa USB atov epmpoabio mivaka tng povadag. H
ouokevr USB Ba avayvwoBei kat n avamapaywyr 8a apxiogt avtdopata.

PYCCKUN

[Npexde Yem NpuCMyNUMb K UCNO/630BAHUIO U30ea1UsA, npodumatlime ece
UHCMPYKYUU No mexHuke 6esonacHocmu: [1071HAA UHCMPYKYUA npusedeHa
8 pyKosoacmee nosie3oeamersid, KOmopoe MOXHO cka4yamse ¢ seb-catima
sharp.eu/av.

1 MAHEJIU U JIEMEHTbI YMPABJIEHUA

MNepepHAA naHenb

1. KHonka SOURCE (MLCTOYHMUK) - HaxxmuTe AnA BbIGOpa pexnmoB.

2. Kuonka PLAY/PAUSE (MAY3A/BOCMPOU3BEAEHUE) - HaxmuTe,
4TO6bI BOCMPOW3BECTMN UM OCTAHOBUTL My3bIKY.

3. Kuonka PREVIOUS (MPEAbIAYLLAA) - HaxmuTe, 4Tobbl nepeiti K
npepbliayLUen necHe/cTaHyum.

4. Kuonka NEXT (CJIEQAYIOLLASA) - HaxmuTe, 4To6bI MepenT K
cnepytoLien necHe/cTaHLmm.

5. Knonka EJECT (U3BJIEYb) - HaxkmunTe, 4TOObI OTKPBITH OTCEK ANA

[ncKa.

NHankaTtop nutaHna - [okasbiBaeT COCTOAHNe.

7. Knonka STANDBY (PEXXUM OXXUAAHUA) - HaxkmuTe, 4tobb!

nepeBecTy yCTPOWCTBO B PEXIM OXUAAHUSA UMW BKIIOUNTD ero.

AncTaHUNOHHBIA AaTumnK — HaBeanTe nynbt 1Y Ha faTumk ¢

paccToaHuA He 6onee 7 METPOB.

. DKpaH ancnnes - MokasbiBaeT MHPOPMALIMIO O CTaHLUN.

10. MosopoTHbiin perynatop VOLUME+/- - [oBopauusaiite perynaTop,
4TO6bI OTPEryNMPOBaTh YPOBEHL MPOMKOCTH.

11. USB-pazbem - Vicnonb3syeTcsa Ansa coefuHerna ¢ USB-Hakonutenem.

12. BxopaHoli ayanopasbem - Vcnonb3yeTcs AN1A NOAKMIOYEHUA BHELLHNX
ay/AMOyCTPOWNCTB.

o
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3agHAsA naHenb

13. FM-anTeHHa - [Ina npuema FM-curHana.
14. Pasbembl Ans rpoMmKorosoputenein - Moakniounte
rPOMKOrOBOPUTENI K OCHOBHOMY G/10KY.

15. Pa3bem nuTaHus - I'Io;:(Kmoqme LHYP MUTAHNA K UCTOYHUKY MUTAHUA.

2 NynbT ANCTAHUVUOHHOIO YNPABJIEHUA

1. PEXUM OXKUAAHUA - HaxxmuTe 3Ty KHOMKY, 4TO6bI BKNIOUUTDL
YCTPOWCTBO VAW MEPENTH B PEXIM OKNAAHUA.

2. REPEAT (MOBTOP) - HaxxmuTe 3Ty KHOTMKY, 4TO6bl BOCPON3BECTU
NecHIo ellie pas.

3. BOCMPOU3BEAEHUE/MAY3A - Hauano/npuoctaHoBKa
BOCNPOV3BEeAEHMA.

4. BbICTPAAl MEPEMOTKA HA3A[J - HaxkmuTe 3Ty KHOMKY AnsA 6bIcTpOn
nepemoTKM TeKyLeil JOPOXKKI Ha3aj.

5. BbICOKUE YACTOTbI - HaxxmuTe 3Ty KHOMKY, YTOObI OTperynuposatb
BbICOKME YaCTOTbl, UCMONb3YIATe KHOMKY + WAV -, 4TOObI NOBbICUTH/
MOHN3WTb YPOBEHb BbICOKMX YacTOT.

6. TPOMKOCTb- - HaxmuTe 3Ty KHOMKY, 4TO6bl yMEHbLINTL FPOMKOCTb.

7. MPOrPAMMA - [laHHas KHOMKa NO3BOJIAET 3anNporpamMmnpoBaTb
nopAOK BOCMPOu3BeAeHNA.

8. CJIYHAVHbBIV MNOPAJOK - HaxmuTe 3Ty KHOMKy Ans
BOCMPOK3BEAEHUA My3bIKU1 B CITy4aliHOM MopAaKe.

9. LUOPA (0-9) - MNepenanTte K MeCTy XpaHeHVs, BBEAWTE YacToTy,
BbIGEpUTE JOPOXKKY.

10. U3BJIEYb - HaxxmuTe 3Ty KHOMKY, YUTOObI OTKPbITb OTCEK ANA ANCKA.

11. SOURCE (ULCTOYHMUK) - BbibepuTe pexum pabotbl: CD, FM, USB,
Bluetooth® (BT), AUX

12. STOP/ MO/ST - npekpalleHne BOCNPOU3BeAEHNA, NepeKoyeHmne
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MeX[ly PeXXMMamm «<MOHO» 1 «CTepeo» BO Bpemsa paboTbl B pexime FM.

13. MPEAbIAYLAA - Bo3BpaT K npeablayLieLlemy TpeKy.

14. BbICTPAA MEPEMOTKA BMEPE[] - HaxxmuTe 3Ty KHOMKY AnsA 6bICTPO
nepemoTKM TekyLleil JOPOXKM Bnepes,.

15. CJIEAYIOWAS - Mepexop K cnepytoLeil LOPOXKe/CTaHUuUN.

16. BACbI - HaxxmunTe 3Ty KHOMKY, 4TO6bl OTPErynMpoBaTh HU3K1e
4acToTbl, NCMIONb3YIATE KHOMKY + UMK -, 4TOObI NOBLICUTL/MOHU3NTD
YPOBEHb HU3KMX YaCToT.

17. TPOMKOCTb+ — HaxkmuTe 3Ty KHOMKY, YTOGbl YBENNYNTb FPOMKOCTb.

18. MUTE - HaxXmuTe 3Ty KHOTKY OfAUH pa3, YToObl BbIKMIOUNTH 3BYK.
YTo6bI BKMIOUMTB 3BYK, HAXKMUTE KHOTIKY elle pa3. Bbl Takxe MoxeTe
BbIK/IOUNTb 3BYK MPY MOMOLLM KHOMOK PErynnpoBKM FPOMKOCTU.

19. DSP - HaxmuTe 3Ty KHOMKy, 4Tobbl BbIOpaTh 3KBanasep.

20. TPOMKO - HaxmuTe 3Ty KHOMKY, 4To6bl MOBbLICUTH YpOBEHb 6acoB Ha
HU3KUX YPOBHAX FPOMKOCTU.

21. SAVE (CoxpaHuTb) — coxpaHeHune NobnMbIx PaanocTaHLnii.

22. FREQ (YacToTa) - 4acToTa; HaxaB 3Ty KHOMKY B pexume FM, MOXHO
BBECTYW YaCTOTY NIOOUMON PaANOCTaHLMN.

3 MOAroTOBKA K UCMOJZIb3OBAHUIO

1. YcTaHOBUTE rPOMKOrOBOPUTENY C 0G0V CTOPOHBI OT OCHOBHOTO
6110Ka, enaTenbHo, Ha OAIHOW BbICOTE C HUM, Tak, YTOBbI 3a30p MeXAay
rPOMKOrOBOPUTENIAMY 1 OCHOBHBIM 6/I0KOM COCTaBNAN He MeHee
150 Mm.

MoakniouuTe WTEKEpPHble pa3beMbl FPOMKOTOBOPUTENS K 3afiHei
naHenu yctpoincTaa. MoakniounTe rpoMKOroBopuTeNb, yCTaHOBSIEHHbIV
CJIEBA, k IEBOMY Bbixofly Ha 3aAHeii naHenm ycTpoiicTsa. MosTopute
npoueaypy Ana MPABOIO rpomkoroBoputens.

JIEBbIVI KPACHbIVI kabenb noakniouaetcs k JJEBOMY KPACHOMY
3axumy, a MPABbI KPACHbIV kabenb — k TPABOMY KPACHOMY
3axumy. O6a YEPHbIX Kabensa noaknoualoTca K COOTBETCTBYIOLUM
YEPHbIM 3axumam.

2. Y6epuTech B TOM, U4TO HaNpsAXKeHUe, yKasaHHOe Ha STUKeTKe C
TEXHUYECKMMM XapaKTepPUCTIKaML, KOTopas PacnonoxeHa Ha 3agHei
naHenu, COOTBETCTBYET HaNpPAXKEHUIO B 3/1EKTPOCETAX B BallemM
pervioHe. BbiGepuTe NoaxoAALWMiA LWHYP MUTaHWA, NOAKMIOUMTE OfVH
KOHeL| LWHypa K pasbeMy NTaHWA Ha 3aAHel NaHenn ycTponcTaa.
3aTem BCTaBbTe APYroii KOHeL, B HaCTEHHYIO PO3ETKY.

3. Haxmute kHonky STANDBY (PEXKMM OXWAAHWSA) Ha ocHoBHOM 6110Ke,
4TO6bI BKMIOUNTD YCTPOICTBO.

BbiBUHbTE aHTeHHY, 4TO6bI MOBLICUTbL KauecTBo Npriema. Haxmute
kHonky SOURCE (MCTOYHWIK), uTo6bl BbiGpaTh pexum FM. Ytobbl
No/b30BaTbCA PaANONPUEMHUKOM B pexume FM, cneayeT BbINONHATL
yka3saHwua B rnase «/CMOJIb3OBAHUE FM-PAJNO» B HacToALEeM
PYKOBOACTBE MO SKCMyaTaLum.

4. Haxmure kHonky SOURCE (MICTOYHWK), uto6bl BbiIGpaTh pexkum CD.
Haxmute kHonky EJECT (M3BJ1EYb), uTo6bl OTKPBITH OTCEK ANA AMCKA
1 BCTaBUTb AWCK. HaxkmuTe kHonky EJECT (M3BJIEYD) ele pas, uTobbl
3aKpbITb OTceK. CUCTeMa HauHeT BOCMPOU3Be/ieHe C NepBOi JOPOXKKM
Ha KOMMaKT-AuUCKe.

5. Haxmute kHonky SOURCE (MICTOYHUK), utobbl BbIGpaTh pexmm Aux
In (ayauo). MopkniounTte CBOe ayAMOyCTPONCTBO K pasbemy AUX IN
nocpeacteom kabensa AUX IN 3,5 Mmm. Ynpasnaiite BocnpovsseaeHem
npy NOMOLLM NOAKIIOYEHHOTO ayANOYyCTPOCTBA.

6. Haxmute kHonky SOURCE (MICTOYHWK), uTo6bl BbIGpaTh pexum
Bluetooth. 3anyctnte ycTpoiicTBo € BKNtoueHHOM dpyHKUmen Bluetooth
1 BbibepuTe «SHARP XL-B510». BbibepuTe HyKHYI0 NECHIO N HaKMUTe Ha
Hee N1A BOCNPOW3BeAeHA.

7. Haxmute kHonky SOURCE (MCTOYHUK), utobbl BbIGpaTth pexum USB.
Mopkniounte USB-ycTpoicTso k USB-pa3bemy Ha nepeHeit naHenu
ycTpoicTea. CunTbiBaHne 1 BocnpousseaeHne ¢ USB-Hakonutensa
HauYHeTCA aBTOMaTUYeCKU.
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TURKGE

Uriindiniizii kullanmadan énce biitiin givenlik talimatlarini okuyun.
Talimatlarin timiine ulasmak iin liitfen sharp.eu/av internet sayfasindan
indirebileceginiz kullanici kilavuzuna bagvurun.

1 PANELLER VE KONTROLLER

On panel

1. KAYNAK (SOURCE) diigmesi - Modlari segmek icin basin.

2. OYNAT/DURAKLAT (PLAY/PAUSE) diigmesi - Mizigi duraklatmak ya
da oynatmak igin basin.

3. ONCEKi (PREVIOUS) diigmesi - Onceki sarkiya/istasyona gegmek
icin basin.

4. SONRAKI (NEXT) diigmesi - Sonraki sarkiya/istasyona gegmek igin
basin.

5. CIKAR (EJECT) diigmesi - Disk tepsisini ¢tkarmak icin basin.

6. Giig gostergesi - Durumu gosterir.

7. BEKLEME (STANDBY) diigmesi - Bekleme moduna almak ya da
agmak igin basin.

8. Uzaktan Kumanda Sensorii - Uzaktan kumandayi 7 metre icinde
sensore dogru tutun.

9. Goriintii Ekrani - istasyon bilgilerini gériintiileyin.

10. SES+/- (VOLUME+/-) diigmesi - Ses seviyesini ayarlamak icin cevirin.

11. USB Baglanti Noktasi — USB flash bellegi baglamak icin kullanilir.

12. Ses Girig Soketi - Harici ses kaynaklarini baglamak icin kullanihr.

Arka panel

13. FM Anteni - FM sinyalini almak igindir.

14. Hoparlor Konektorleri - Hoparlorleri ana Gniteye baglayin.

15. Elektrik soketi - Elektrik kablosunu elektrik kaynagina baglayin.

2 UZAKTAN KUMANDA

1. BEKLEME - Uniteyi agmak ya da Bekleme moduna girmek icin basin.

2. REPEAT (TEKRAR) - Buna sarkiyi tekrar ¢almak igin basin.

3. OYNATMA/DURAKLATMA - Oynatmayi Baslatin/Duraklatin

4. HIZLI GERI AL - Buna o anda calmakta olan sarkiyr hizli geri almak
icin basin.

5. TiZ -Tizi ayarlamak icin bu diigmeye basin, tizi cogaltmak/azaltmak
icin + veya - dugmelerini kullanin.

6. SES - - Buna sesi kismak igin basin.

7. PROGRAM - Buna oynatma sirasini programlamak igin basin.

8. KARISIK - Buna muzikleri karisik sirayla calmak icin basin.

9. NUMARA (0-9) - Depolama konumuna gidin, frekans girin, parca secin

10. CIKAR - Buna disk tepsisini cikarmak igin basin

11. KAYNAK - GCalisma modunu segin: CD, FM, USB, Bluetooth® (BT), AUX

12. STOP/ MO/ST - Oynatmayi durdurun, FM modunda mono ve stereo
arasinda gegis yapin.

13. ONCEKI - Bir 6nceki parcaya atlamak icin buna basin.

14. HIZLIiLERI - Buna o anda calmakta olan sarkiyi hizli ileri almak icin
basin.

15. SONRAKI - Sonraki parcaya/istasyona atlayin.

16. BAS - Bu diigmeye basi ayarlamak icin bas, basi cogaltmak/azaltmak
icin + veya - digmelerine basin.

17. SES+ - Buna sesi agmak igin basin.

18. MUTE - Sesi kapatmak igin bir kez basin; sesi yeniden agmak icin bir
kez daha basin. Ayrica ses seviyesi kontrol digmelerine basarak da sesi
acabilirsiniz.

19. DSP - Buna ses ekolayzirini se¢mek icin basin.

20. YUKSEK - Diisiik ses seviyelerinde bas seviyesini yiikseltmek icin
YUKSEK diigmesine basin.

21. SAVE - Favori istasyonlarinizi kaydetmek icin basin.

22. FREQ - FM modunda Frekans, favori frekansinizi girmek icin basin.

3 KULLANIMA HAZIRLIK

1. Ana Unitenin iki yanina, tercihen ayni ytikseklikte duracak ve her iki
hoparlérle ana lnitenin arasinda en az 150 mm olacak sekilde birer
hoparlér koyun.

Hoparlor fislerini tinitenin arka tarafina takin. SOLA koyulan hoparlori
Ginitenin arkasindaki SOL ¢ikisa baglayin. SAG hoparlér icin de ayni seyi
yapin.

SOL KIRMIZI kablo SOL KIRMIZI terminale baglanir, SAG KIRMIZI kablo
KIRMIZI terminale baglanir. Her iki SIYAH kablo da karsilik gelen SIHAY
terminallere baglanir.

2. Arka panelde yer alan anma degerleri etiketindeki gerilim degerinin
bolgenizdeki gerilimle ayni oldugundan emin olun. Uygun bir Elektrik
Kablosu secin, kablonun ucunu tinitenin arka panelindeki Elektrik
Soketine takin. Daha sonra diger ucunu prize takin.

3. Uniteyi AGIK duruma getirmek icin ana tinitedeki BEKLEME diigmesine
basin.

Radyoyu en iyi sekilde cekmesi icin ANTENI agin. FM moduna gegmek
icin KAYNAK diigmesine basin. Radyoyu FM modunda kullanmak

icin Kullanim Kilavuzunun FM RADYO KULLANIMI bélimiinde verilen
talimatlar izleyin.

4. CD moduna gegmek icin KAYNAK diigmesine basin. Disk tepsisini
acmak ve bir disk takmak icin CIKAR diigmesine basin. Kapatmak icin
CIKAR diigmesine yeniden basin. CD ilk parcadan calmaya baslayacaktir.

5. Aux Giris (Ses) moduna gegmek icin KAYNAK diigmesine basin. Ses
cihazinizi 3,5 mm ses giris kablosu kullanarak SES GiRi§ (AUX IN)
soketine baglayin. Oynatma islemlerini bagli ses cihazinizdan kontrol
edin.

6. Bluetooth moduna girmek i¢in KAYNAK diigmesine basin. Bluetooth
6zellikli cihazi aktiflestirin ve “SHARP XL-B510"yi secin. istediginiz sarkiyi
segin ve oynatmak igin basin.

7. USB moduna gegmek igin KAYNAK diigmesine basin. USB cihazini
(initenin 6n panelindeki USB baglanti noktasina takin; USB'yi otomatik
olarak okur ve ¢calmaya baglar.

YKPATHCbKUM

Mepw Hix Kopucmysamucs supobom, npoyumatime eci 8KasieKu 3 mexHiku
6e3neku. Bci iHcmpykuyii micmameca y KepisHuumai 3 ekcniyamauii, ake
MOXHa 3a8aHmaxumu 3 ee6-catimy sharp.eu/av.

1 MaHeni  enemeHTN KepyBaHHA

MNepepHAa navenb

1. Knonka SOURCE ([epeno) - cnyxuTb 1A BUGOPY pexnmis.

2. Knonka PLAY/PAUSE (BiaTBopeHHsa/laysa) — cnyxuTb ANA noyaTky
UM NPV3YNUHEHHA BIATBOPEHHA 3BYKY.

3. Knonka PREVIOUS (Hasap) - cnyxunTb ana nepexoay Ao
nonepeAHbOro 3anucy/cTaHLii.

4. Kuonka NEXT (Aani) - cnyxutb Ana nepexofly A0 HaCTyMHOro 3anucy/
CTaHUji.

5. Knonka EJECT (BunyunTn) - CnyXuTb 1A BUCYBaHHSA NIOTKa ANA
[ncKa.

6. IHAMKaTOP XMBMIEHHA - BijOOPaXae CTaH.

7. Knonka STANDBY (Pexunm o4ikyBaHHA) — CNYXXUTb ANA BBIMKHEHHA
UM NepeBeieHHn B PEXIM OYiKyBaHHA.

8. [aBau curHany nynbTa ANCTaHUIIHOrO KepyBaHHA — My/bT CNlif
cKkepoByBaTW y 6ik JaBaya Ha BifiCTaHi 10 7 MeTpiB.

9. EkpaH gucnnes - Bifo6paxae iHpopmaLiito Npo cTaHuito.

10. Pyuka VOLUME+/- (36inblueHHA/3MEHILEeHHA FY4YHOCTi) -
NOBOPOTHWI PEryNATOP ry4HOCTI.

11. USB-nopT - CnyXuTb AN1A NigKknoueHHsa dneww-ancka USB.

12. THi3A0 ayaioBXoAYy — CNYXWTb ANA NIAKMNIOYEHHA 30BHILUHIX AXepen
aypiocurHany.

(=]

3aaHA naHenb

13. FM-aHTeHa - CNyXXWTb ANA NPUAMaHHA curHany FM.

14. PO3HATTA ANHAMIKIB — CllyXaTb N1A NiAKNIOYEHHA ANHaMIKIB 10
rONOBHOTO 6/10KY.

15. Hi3A0 XMNBNEHHA - YBIMKHITb WHYP

y axepeno

2 NYNbT AUCTAHUIAHOIO KEPYBAHHA

1. STANDBY (PEXXUM OYIKYBAHHA) - cnynTb ANnA BBIMKHEHHSA un
nepeBefieHHs Npunajy B PEXUM OUiKyBaHHA.

2. REPEAT (MOBTOP) - cnyutb AnA NOBTOPEHHA 3anucy.



3. PLAY/PAUSE (BIATBOPEHHA/MAY3A) - no4aToK/nNpu3ynuHeHHs
BiTBOPEHHA.

4. FAST REWIND (LUBUAKE MEPEMOTYBAHHSA) - cnyxutb ana
LWBWIKOrO NePeMOTYBaHHA MOTOYHOTO 3aMnKCy, O BiATBOPIOETbCA.

5. TREBLE (TEMBP) - cnyuTb Ans perynioBaHHA ry4HoCTi BUCOKMX
yacToT (BY). LL{06 36inbwmnTh Yn 3MEHLINTH FYYHICTb BY, HaTUCHITD
KHOMKY + 4 - .

6. VOLUME - (3MEHLUUTW FYYHICTb) - cnyunTb AnA 3MeHLWeHHA
rYYHOCTI.

7. PROGRAM (MPOrPAMA) - cnyuTb Ans NporpamyBaHHA
NOCNiAOBHOCTI BiATBOPEHHA.

8. SHUFFLE (BUMAAKOBUI NOPAAOK) - cnyxuTb Ans BiATBOPEHHA
3anuciB y BUNaaKoBOMY NMOPAAKY.

9. LM®OPOBI KHOMKMU (0-9) - cny»unTb Ansa nepexopy Ans nepexoay fo
no3uii Ha HaKonMuyBadi, BBEAEHHA YacToTy, BUGOPY 3anucy.

10. EJECT (BUNNYYUTW) - cnyxuthb Ansa BUCYBaHHA NIOTKa ANA JUCKa.

11. SOURCE (BKEPEJIO) - cny»xuTb ana subopy pexumy poéotu: CD, FM,
USB, Bluetooth® (BT), AUX

12. STOP/ MO/ST - NpunuHeHHs BiiTBOPEHHA, NepeMUKaHHA MiX
pexumamm <MOHO» i «cTepeo» nif Yac poboTu B pexumi FM.

13. PREVIOUS (HA3AJ]) - noBepHeHHs 10 NomnepeaHboro 3anucy.

14. FAST FORWARD (MEPEMOTYBAHHSA BMEPEJ) - cnyxutb ana
LIBUAKOrO NePeMOTyBaHHA MOTOYHOTO 3aMKCy, L0 BiATBOPIOETbCA.

15. NEXT (AAJ) - cnyxunTb Ana nepexoay A0 HaCTYMHOro 3anucy un
CTaHujii.

16. BASS (BAC) - CyuTb /1A PerynioBaHHA ry4YHOCTi HU3bKUX YacTOT
(HY). LLI06 36inbLmMTK Ym 3MEHLINTY FYYHICTb HY, HATUCHITL KHOMKY
+un-.

17. VOLUME+ (3BUTbLUUTU FYYHICTb) - cny»uTb Ana 36inblieHHs
FYYHOCTI.

18. MUTE - LIa KHONKa cAyXuTb ANA BUMKHEHHSA 3BYKY; ANA BBIMKHEHHSA
3BYKY C/1i HATUCHY TV Ti NOBTOPHO. TakoX MOXHa BBIMKHYTU 3BYK,
HaTVICHYBLUM OfIHY 3 KHOMOK PerysiloBaHHA ry4YHoCTi.

19. DSP (LLM03) - cnyxunTb Ana Bubopy eksanaiiepa.

20. LOUD (TOHOKOMMEHCALLIA) - cnyuTb ANA NOCUNEHHA HU3bKUX
4acToT 3a HU3bKOTO PiBHA MYYHOCTI.

21. SAVE (36eperTu) - 36epexeHHs yniobneHrx pagiocTaHuin.

22. FREQ (YacToTa) - 4acToTa; HaTUCHYBLUW Lil0 KHOTKY B pexumi FM,
MO>KHa BBECTYW YacToTy ynobneHoi pagiocTaHuii.

3 MIArOTOBKA 40O BUKOPUCTAHHA

1. MocTaBTe ANHaMIK i3 6yab-AKoro 60Ky Bifj ronoBHOro NPUCTPOIO,
6aXkaHo Ha Tii camill BUCOTI. BifcTaHb MiXk KOXKHVM AUHAMIKOM i
rOIOBHVM MPUCTPOEM MA€E CTAHOBUTU NPUHaMHi 150 MM.

BcTaBTe pO3HATTA AMHAMIKIB Y FHi3Aa Ha 3aAHIN CTiHLi NpucTpoio.
ByabTe yBaxHi: pO3HATTA NiBOro AUHaMiKa cnig BCTaBUTU Y rHi3ao LEFT
(NIBUI). AHanoriuHo, po3HATTA NPaBOro AUHaMiKa Cilif BCTaBUTH y
rHi3no RIGHT (MPABUIA).

TIIBUW YEPBOHWW ppit cnin 3'egHatyt 3 JIIBUM YEPBOHUM 3aTnckauem,
a MPABUI YEPBOHWW gpiT - 3 MPABUM YEPBOHVIM 3aTuckadem.
0O6uasa YOPHI gpotw cnif 3'eaHatn 3 BignosigHumn YOPHUMIN
3aTUCKayamu.

2. [lNepekoHaiiTecb y TOMy, IO Hanpyra, 3a3HayeHa Ha NacnopTHin
TabnuuLi Ha 3aAHin CTiHLj, BiANOBIAa€ Hanpysi enekTpomepexi y
BaLLOMY perioHi. Bubepitb BiANOBIAHWI WHYP XNBNEHHA | BCTaBTe
10r0 OfIHVM KiHLIeM Y THi3[10 XWBIeHHS, PO3TalloBaHe Ha 3afHil
CTiHUi npucTpoto. Micna Lboro iHWWiA KiHeLb LWHYypa BCTaBTe B
eneKTPopO3eTKY.

3. LWo6 yBiMKHYTW MPUCTPIlA, HATUCHITb Ha FONIOBHOMY MPUCTPOT KHOMKY
STANDBY (Pexvim ouikyBaHHS).

ButArite AHTEHY, 106 pobutnca HankpaLloi AKOCTi pagionpuiMaHHA.
Hatuckatoun kHonky SOURCE ([xxepeno), nepeigitb y pexum FM. LLo6
KOpWCTyBaTWCh padionpuiimayem y pexumi FM, cnin notpumysatuca
BKa3iBoK y po3aini <POBOTA 3 FM-PALIIOCTAHLIAMMW» yboro
KepiBHWLTBa 3 eKcryartallii.

4. o6 ysinTn B pexxum CD, HaTncHiTb KHornKy SOURCE ([xepeno).
HatucHitb kHonky EJECT (BunyunTn), Wwob BigKpuTy NOTOK Ana
[INCKa, Ta BCTaBTE B HbOrO UCK. MOBTOPHO HATUCHYBLUV KHOMKY
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EJECT (Bunyuutn), 3akpuiite notok. BinteopeHnHa CD po3nouHeTbca 3
NepLIoro 3anucy.

YBingitb y pexum Aux In (Audio), HatncHyBwn kHonky SOURCE
(Oxepeno). Mip'epHaiite aypionpuctpin go rHizpa AUXIN 3a
ponomoroto kabento AUX IN 3 po3HATTAM giameTpom 3,5 mm. ina
KepyBaHHA BiITBOPEHHAM CNiJj KOPUCTYBATVCA MiAKNIOYEHM
ayaionpucTpoem.

. o6 yBiitTu B pexum Bluetooth, HaTucHitb kHonky SOURCE ([xepeno).
AkTuByiite npucTpin Bluetooth i Bn6epitb «<SHARP XL-B510». Bubepirb
NOTPI6HNI 3aNNC | HATUCHITL KHOMKY ANA BIATBOPEHHSA.

. Hatuchite kHonky SOURCE ([xxepeno), o6 ysiinTn B pexium USB.
BctaTe Hakonuyysay USB B USB-nopt Ha nepeaHii naHeni npucTpoio
BiH aBTOMaTWNYHO MOYHEe 3UMTyBaHHA 1 BiATBOPEHHA.

nnMay

WXIP MRDD MRNN N22PY MDA MR 53 DX K1PY &2 1102 Iwi 290
INK2 NTNND POrn wanwnd PITN DX sharp.eu/av.

mMpaanmmb 1

mTp md>

.NP210 2¥N MR MN22 72 1¥NY - SOURCE 1¥nY .

NP TINN DR P°DaNY W Y ° 12 1¥NY - PLAY/PAUSE 1xn% .
RPN MNNN/ PPN YR MY *131¥nY - PREVIOUS 1xnb .
PRI NINN/ P YR My 121800 - NEXT 13nb .

PDTN WAIN NN XX T2 1¥NY - EJECT 13Ny .

2122/5vam 2xn N - abyaamnn .

5wanY "2 IR YN axn PN *12 1800 - STANDBY 13nb .
.00 7 HY ML JW»NN YR PIN7 DOWR IR - pina vdwh jpen .
.NINNN 220 YTNNNR PXN - XN N .

51PN XY NR NDNY * 1212210 - VOLUME+/- 1109210

.(P R POPT) T NDNR 1pNN MM Nenwn - USB np2aa .11
DPNXN YNY MMpn M2NY wnen - yaw vbp ypw .12

mnxrmb

FM mmx nooph - FM nvar .13

PT2IMN NTY PN NN - 21pnmid oman .14
NN Mpnd Ynwnn Y130 nn - Ynwn ypw .15

PIMvHw 2

RN 23nY MY T IR TN IR 2van’ *72 %05 - STANDBY .1

2w YW nnn nynwnd xnd - REPEAT .2

N0 bw nrnwin/nbvan - PLAY/PAUSE .3

NNNN IYIXIN DR MNRY yInY 7121809 - FAST REWIND .4

WNNWN DM D°9°5¥0 1T IR NONY T2 AT 1xN2 Yy 1xnY - TREBLE .5
.M 0°2°Y¥N TN N2NIN IR N12AY - IR + ¥N92
5pin nnaxy nananb 1xn - VOLUME -

.NYNPNN 17D NR N2 *12 wnnwin - PROGRAM .

ORIPR TP NP TN Nynwn 1xnY - SHUFFLE .

YNW NYIXT NPNA QTN NDI2N 1aNN2 D Y8 12yn - NUMBER (0-9) .

.POTN wan nnenab xny - EJECT .10

AUX , Bluetooth® (BT),USB ,FM ,CD :n%va axn nna - SOURCE .11

.FM 2¥n2 181001 1M 2 12vn N0 Ny - STOP/ MO/ST .12

TP XY 29T 12 1% - PREVIOUS .13

NNINNN IYIXIN DR TP Y102 *721¥05 - FAST FORWARD .14

N3N NINN/NYxaY 1avn - NEXT .15

<IN+ M¥NY2WNNWN DI *YX IR NDNY T2 AT )XY Yy 1xnY - BASS .16

D21 °Y°HX NNXY NX Pnand/1nd "1
9P mxy R 120 138N - VOLUME+ .17

VN UL AWM R

© ® N o

.Npnwnn 2% Nnapi nya 1xnY ,2°5xn npnwn NNk 0ya 1¥nY - MUTE .18

VNN NNXw N1p2axnY Yy NN DY NPNWNN NR Y012 \N7
.(ATH5MPR) »HX vPar MNAY T2 XNY - DSP .19
.M NP MNxya pan *»vx NN NR 12nY ° 72 LOUD Yy xnY - LOUD .20
.NaTYM NMINN MW 121N - SAVE .21
QTYINN TN DR PTRY 128N FM 2¥na , 01N - FREQ .22
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vmwe mnp': mmans3

MN NAT N2, TPTIINN AN YW P TTN TR Y22 P mpn .1
AT MpNnIn pamnab n'n 150 Y
NTX2N1PNN NN 1IN 1PN TN Y NMNRD NTXA Y1pn1N IR NAN
Y 1PN L(Y8NW) LEFT NIMpnw nmnkn ARy nTmn Ye bznwn
2mn ipnna nhvan
Y220, DITR2 NIMDNN IPYRNYN 12135 12NNN HRIWN D1TRD Y220
DN D220 2w .D1TRI NIMDNN 200 ND°22Y 12NNN 210°0 DITRD
MNP2 MIMDNN Mp213% NNRNNA D1aNNN

0T NNRD MY2 IRXNIW NPT NN YY xRN HNenn nnnne b w2 .2
9220 YW TNR X 107200, RN *91wn Y213 1IN2.02NTRA Ynwnn Nnnb
WD NXPN NN 112N 121 IR QTR Y mnrn M2 onwnn ypwn ind
paw vpuh

AT IR 2van? T2 rann N (nnwn) STANDBY 1xnY Yy xnh .3
(Mmpn) SOURCE 1xn% Yy 1xNY .mavm N op 2wn’ *12 MILIRD IR XN
nrnnb DRNN2YYa ,FM 2¥n1 P72 wnnwinb 13 .FM axn) mayh '1a
2APWN MRNN MNN2 'FM P71 nhyan' p1aa myamin

Yy xnY (Mm5pn) CD 2xnY MayY *T12 (Mpn) SOURCE 1xn> Yy xnd .4
1XNY Yy MW IXNY .pD’T NDIIM DPD TN WIN NRXINY (ARXN) EJECT 1xn>
NWRIN IVIXINN 132 N mvpnn Mmaph T3 (nrxn) EJECT

.(01¥°'N ynw Np72) Aux-In 2¥n% MY 12 (Mpn) SOURCE 1xn> Yy xnd .5
Mpa.n"n 3.5 aux-in Y13 myxnra AUX-IN ypwb ynwi jpnn Nk Man
22NN YN 1PN MYXNRA NYXINA 120

1PN NR12°Yan .Bluetooth 2x1% My 13 (Mpn) SOURCE 1xnY Yy xn? .6
.NYnwn IXNY XN PR IR 1IN .“SHARP XL-B510” 1IN Bluetooth-n

USB-n ypn NX 107321 .USB 2¥n% Mmayy >1a (Mpn) SOURCE 1xnY Yy 1xnb .7
19182 USB-N MR X1pn N, nTmen Yw mTpn mba USB-n ypwh
221 123M DMOIN
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